Sygn. akt I ACa 942/22, I ACz 194/22

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 31 stycznia 2024 r.

Sad Apelacyjny w Poznaniu I Wydzial Cywilny i Wlasnosci Intelektualnej
w skladzie:

Przewodniczacy: sedzia Bogdan Wysocki

Protokolant: st. sekr. sad. Katarzyna Surazynska

po rozpoznaniu w dniu 31 stycznia 2024 r. w (...)

na rozprawie

sprawy z powodztwa Banku (...) S.A. z siedzibg w G.

przeciwko W. Z. (1), A. Z. i B. Z. (1)

o zaplate

na skutek apelacji powoda

od wyroku Sadu Okregowego w Poznaniu

z dnia 25 pazdziernika 2021 r. sygn. akt XVIII C 367/19

i zazalenia pozwanych W. Z. (1) oraz B. Z. (1)

na zawarte w punkcie 2 wyroku orzeczenie o kosztach procesu

I. oddala apelacje;

II. zasadza od powoda tytulem zwrotu kosztéw zastepstwa procesowego w postepowaniu apelacyjnym:
a) narzecz pozwanego W. Z. (1) kwote 4.050 z} (cztery tysigce pietdziesiat ztotych);

b) na rzecz pozwanej B. Z. (1) kwote 4.050 zl (cztery tysigce piecdziesiat zlotych);

¢) narzecz pozwanej A. Z. kwote 8.100 zl (osiem tysiecy sto zlotych);

w stosunku do wszystkich wymienionych pozwanych z ustawowymi odsetkami za opdznienie od dnia
uprawomocnienia sie niniejszego postanowienia do dnia zaplaty;

ITI. zmienia zaskarzony wyrok w punkcie 2. w ten tylko sposob, ze zasadza od powoda tytulem zwrotu kosztow
zastepstwa procesowego na rzecz kazdego z wymienionych tam pozwanych kwote 5.417 zt (pieé tysiecy czterysta
siedemnascie zlotych);

IV. w pozostalym zakresie zazalenie oddala;

V. kosztami postepowania zazaleniowego obciaza w calo$ci skarzacych pozwanych.



Bogdan Wysocki

UZASADNIENIE

Pozwem z 16 lipca 2018 r. powdd Bank (...) spdtka akcyjna z siedziba w G. wnidst o orzeczenie nakazem zaplaty
w postepowaniu nakazowym, ze pozwani W. Z. (2), A. Z., B. Z. (2) i B. Z. (1) winni zaplaci¢ solidarnie powodowi
nalezno$¢ glowna w kwocie 176.607,34(...), dalsze odsetki liczone od kapitalu, tj. od 162.817,16 (...) wynoszace
10,98% w skali roku od 12 lipca 2018 r. do dnia zaplaty, z zastrzezeniem, ze bank nie moze domaga¢ sie odsetek za
op6Znienie przekraczajacych wysoko$¢ maksymalnych odsetek za opdznienie (czyli na dzieh wystawienia wyciagu —
nie przekraczajacych 14%) wraz z kosztami postepowania nakazowego w ciagu dwoch tygodni od daty doreczenia albo
wnie$¢ w tymze terminie zarzuty, z ograniczeniem odpowiedzialnoéci pozwanych B. Z. (2) i B. Z. (1) jako dluznikow
rzeczowych z tytulu ustanowienia hipoteki umownej kaucyjnej do kwoty 361.268,93 (...) na nieruchomosci polozonej
w L., przy ul. (...) dla zabezpieczenia splaty pozyczki udzielonej W. Z. (2) oraz A. Z. na podstawie umowy kredytu
nr (...) sporzadzonej dnia 17 wrzeénia 2007 r. zawartej 18 wrzesnia 2007 r. Jednocze$nie w przypadku wniesienia
w terminie zarzutéw od nakazu zaplaty powod wniodst o utrzymanie w mocy nakazy zaptaty w caloSci, zasadzenie od
pozwanych na rzecz strony powodowej kosztow procesu.

Nakazem zaplaty w postepowaniu upominawczym z 15 stycznia 2019 r. Sad Okregowy w(...) uwzglednil w catosci.
zadanie powoda.

Od powyzszego nakazu sprzeciw wnieéli pozwani W. Z. (2), B. Z. (1) i B. Z. (2), zaskarzajac ww. nakaz w caloéci oraz
wnoszac o oddalenie powddztwa.

Pozwani zarzucili niewazno$¢ calej umowy kredytu nr (...) z p6Zniejszymi zmianami, bledne i nieprecyzyjne wyliczenie
wartoSci przedmiotu sporu, ktérg pozwani zakwestionowali co do jej wysokoéci, bledne wypowiedzenie umowy
kredytu przez powoda, brak legitymacji banku do wypowiedzenia umowy, naruszenie obowigzku informacyjnego
przez pracownikow banku w chwili podpisania aneksu do umowy kredytu, zastosowanie w umowie nieuczciwych
zapiséw, sprzecznych z dobrymi obyczajami, w razacy sposob naruszajacy interesy pozwanych, zastosowanie w
umowie kredytu klauzul abuzywnych, brak umocowania pracownikéw banku do zaciagania i podpisywania uméw.

Odrebnym pismem pozwana A. Z. wniosla sprzeciw od nakazu zaplaty w postepowaniu upominawczym z 15 stycznia
2019 r., zaskarzajac go w caloéci. Jednocze$nie wniosta o uchylenie tego nakazu i oddalenie powddztwa w calo$ci oraz
o zasadzenie od powoda na rzecz pozwanej kosztdw procesu wg norm przepisanych.

Pozwana zarzucila niewazno$¢ umowy kredytu na podstawie art. 58 §1 k.c., niezrealizowanie przez powoda wzgledem
pozwanej obowiazku informacyjnego, przerzucenie na pozwana nieograniczonego ryzyka kursowego, jednostronne

okreslanie przez powoda wysokosci raty kredytu, w tym zakresie powolujac sie na sprzeczno$¢ z art. 353" k.c. Pozwana
zakwestionowala tez powodztwo co do jego wysoko$ci oraz mozliwo$¢é dochodzenia przez powoda zaplaty dochodzonej
kwoty w walucie (...). Pozwana zakwestionowala tez nalezyte umocowanie pelnomocnika powoda do wystepowania
w sprawie. Dodatkowo argumentowala, ze powddztwo nie zasluguje na uwzglednienie takze na podstawie art. 5 k.c.

W piSmie z 15 marca 2019 r. powod precyzujac dotychczasowe zadanie, wnidst o zasgdzenie od pozwanych solidarnie
na rzecz powoda kwoty 176.607,34 (...) tytulem nalezno$ci gtownej wraz z dalszymi odsetkami liczonymi wg stawki
umownej 10,98% w skali roku od kwoty 162.817,16 CHF od 12 lipca 2018 r. do dnia zaplaty, z tym zastrzezeniem,
ze odpowiedzialno$¢ pozwanych B. Z. (2) i B. Z. (1) jako dluznikéw rzeczowych ograniczona jest z tytutu hipoteki
umownej kaucyjnej do kwoty 361.268,93 (...)na nieruchomosci w L. przy ul. (...). _Ewentualnie pow6d wniost o
zasgdzenie od pozwanych solidarnie na rzecz powoda kwoty 651.928,34 zI tytutem naleznos$ci gtownej wraz z dalszymi
odsetkami liczonymi wg stawki umownej 10,98% w skali roku od kwoty 601.023,26 zl od 12 lipca 2018 r. do
dnia zaplaty, z tym zastrzezeniem, ze odpowiedzialno$¢ pozwanych B. Z. (2) i B. Z. (1) jako dtuznikéw rzeczowych
ograniczona jest z tytulu hipoteki umownej kaucyjnej do kwoty 361.268,93 (...) na nieruchomosci w L. przy ul. (...)



oraz o zasgdzenie od pozwanych solidarnie na rzecz powoda zwrotu kosztéw procesu, w tym kosztéw zastepstwa
procesowego wg norm przepisanych.

W piSmie z 5 czerwca 2019 . pozwani W. Z. (2), B. Z. (2) i B. Z. (1) reprezentowani przez profesjonalnego pelnomocnika
podtrzymali dotychczasowe stanowisko, wnoszgc przy tym o zasgdzenie od powoda na ich rzecz zwrotu kosztéw
postepowania, w tym kosztéw zastepstwa procesowego w wysoko$ci podwdjnej stawki minimalnej oraz optaty od
pelnomocnictwa.

W pi$mie tym pozwani zarzucili, ze powo6d nie wykazal roszczenia ani co od zasady, ani co do wysokosci, umowa nr
(...) wygasla na skutek nowacji i podpisania nowej umowy kredytowej nr (...) — tym samym brak jest podstaw do
dochodzenia roszczen z umowy pierwotnej. Niezaleznie jednak od tego, w ocenie pozwanych powod na podstawie
pierwotnej umowy nie moze dochodzi¢ kwoty w (...), gdyz obie umowy dotycza zobowigzania w(...). Pozwani
podniesli zarzut niewazno$ci umowy nr (...), a z ostroznosci takze umowy nr (...), jednoczes$nie podnoszac zarzut
przedawnienia roszczenia banku. Dalej pozwani podniesli zarzut abuzywno$ci klauzul waloryzacyjnych dotyczacych
ustalania wysokoS$ci zobowigzan pozwanych. W ocenie pozwanych dodatkowo brak bylo podstaw do wypowiedzenia
przez powoda umowy kredytu, gdyz w chwili dokonywania wypowiedzenia pozwani posiadali nadplate, ktéra wynikata
ze stosowania przez powodowy bank niedozwolonych klauzul umownych dotyczacych waloryzacji Swiadczenia i
przeliczenia zobowigzania na (...) (§22 umowy).

W pi$mie z 21 listopada 2019 r. pozwani W. Z. (2), B. Z. (2) i B. Z. (1) o$wiadczyli, ze wyrazaja zgode na uznanie przez
sad rozpoznajacy niniejsza sprawe umo
stwierdzeniem niewazno$ci tej umowy i godza sie na nie.

.) za niewazna oraz, ze maja $wiadomo$¢é konsekwencji zwiazanych ze

W piémie z 30 grudnia 2020 r. z uwagi na $mieré jednego z pozwanych B. Z. (2), powdd zmodyfikowal dotychczasowe
zadanie wnoszac o zasadzenie od pozwanych W. Z. (1), A. Z. i B. Z. (1) solidarnie na jego rzecz kwoty 176.607,34
(...) tytulem nalezno$ci gtownej wraz z dalszymi odsetkami liczonymi wg stawki umownej 10,98% w skali roku od
kwoty 162.817,16 (...) od 12 lipca 2018 r. do dnia zaplaty, z tym zastrzezeniem, ze odpowiedzialno§¢ pozwanej B.
Z. (1) jako dluznika rzeczowego ograniczona jest z tytulu hipoteki umownej kaucyjnej do kwoty 361.268,93 (...) na
nieruchomosci w L. przy ul. (...) oraz o zasadzenie od pozwanych solidarnie na rzecz powoda zwrotu kosztoéw procesu,
w tym kosztoéw zastepstwa procesowego wg norm przepisanych, z uwzglednieniem oplaty skarbowej od zlozonego
dokumentu pelnomocnictwa. Ewentualnie powdd wnidst o zasadzenie od pozwanych W. Z. (1), A. Z. i B. Z. (1)
solidarnie na jego rzecz kwoty 651.928,34 zt tytulem naleznoSci gtéwnej wraz z dalszymi odsetkami liczonymi wg
stawki umownej 10,98% w skali roku od kwoty 601.023,26 z} od 12 lipca 2018 r. do dnia zaplaty, z tym zastrzezeniem,
ze odpowiedzialno$¢ pozwanej B. Z. (1) jako dluznika rzeczowego ograniczona jest z tytutu hipoteki umownej kaucyjne;j
do kwoty 361.268,93 CHF na nieruchomosci w L. przy ul. (...) oraz o zasgdzenie od pozwanych solidarnie na rzecz
powoda zwrotu kosztoéw procesu, w tym kosztéw zastepstwa procesowego wg norm przepisanych, z uwzglednieniem
oplaty skarbowej od zlozonego dokumentu pelnomocnictwa.

Jako podstawe faktyczna (alternatywng) swoich roszczen powdd wskazal przepisy o bezpodstawnym wzbogaceniu i
nienaleznym $wiadczeniu — art. 405 k.c. — 410 k.c. Pow6d wskazal, ze w przypadku ewentualnego uznania umowy
kredytu za niewazng bank wnosi o zasgdzenie na jego rzecz zwrotu kapitalu oraz bezpodstawnie uzyskanej przez
pozwanego kosztem banku korzy$ci w postaci mozliwosci korzystania z kapitalu. Pow6d poniésl, ze bezpodstawnym
wzbogaceniem pozwanego bedzie zaoszczedzony rynkowy koszt ushugi, za ktora nie musial zaplacié. Z kolei
zubozZenie powoda pozostaje symetryczne do wzbogacenia pozwanego, bowiem przedmiotem dzialalno$ci powoda
jest udostepnianie kapitalu za wynagrodzeniem, tym samym jego zubozenie polega na poniesieniu efektywnego
uszczerbku majatkowego; albo majatek zubozonego pomniejsza sie o co$, o co nie powinien sie pomniejszy¢, albo nie
powieksza sie o co$, o co powinien sie powiekszy¢.

Wyrokiem z dnia 25 pazdziernika 2021 r. Sad Okregowy w (...)

1.oddalit powddztwo,



2.zasadzil od powoda solidarnie na rzecz pozwanych W. Z. (1) i B. Z. (1) kwote 10.817 zl tytulem zwrotu kosztow
procesu,

3.zasadzit od powoda na rzecz pozwanej A. Z. kwote 10.817 z} tytulem zwrotu kosztow procesu.

Rozstrzygniecia oparte zostalo na nastepujgcych zasadniczych ustaleniach faktycznych i
rozwazaniach prawnych:

Od 1 kwietnia 2003 r. w powodowym banku obowigzywal Regulamin ustalania kursu kupna/sprzedazy (...) Banku
(...) S.A. Zgodnie z tym dokumentem, do rozliczania transakeji wyplat i splat Kredytéw stosowane byly odpowiednio
kursy kupna/sprzedazy (...) Banku (...) S.A. walut zawartych w ofercie banku. Kursy kupna okreslato sie jako $rednie
kursy zlotego do danych walut ogloszone w tabeli kursé6w Srednich (...)minus marza kupna. Z kolei kursy sprzedazy
okreslalo sie jako Srednie kursy zlotego do danych walut ogloszone w tabeli kursow Srednich (...)plus marza sprzedazy.
Do wyliczenia kurséw kupna/sprzedazy zastosowanie znajdowaly kursy zlotego do danych walut ogloszone w tabeli
kursow Srednich (...) w ostatnim dniu roboczym, poprzedzajacym ogloszenie kurséw kupna/sprzedazy (...) Banku (...)
S.A. przez (...) Zgodnie z tym dokumentem marze kupna/sprzedazy ustalane byly raz na miesiac w oparciu o §rednia
arytmetyczng z kurséw kupna/sprzedazy stosowanych do transakeji detalicznych z pieciu bankéw na ostatni dzien
roboczy miesigca poprzedzajacego okres obowigzywania wyliczonych marz. Ww. banki to: (...) S.A., (...) S.A., Bank
(...) S.A., (...) Bank S.A. i (...) S.A. Kursy kupna/sprzedazy ww. bankéw byly pobierane ze stron internetowych tych
bankéw i dokonywane na nich obliczenia skutkujace wyznaczeniem kursow kupna/sprzedazy (...) Banku (...) S.A. sg
liczone do czwartego miejsca po przecinku. W przypadku, gdyby ktérykolwiek z ww. bankéw zaprzestal oglaszania
kursow kupna/sprzedazy walut, (...) Banku (...) S.A. podejmowal decyzje o dolaczeniu do listy bankéw referencyjnych
innego banku. Zmiana w tym zakresie nie wymagata pisemnego aneksu do umowy. Kursy kupna/sprzedazy (...) Banku
(...) S.A. byly podawane codziennie poprzez wywieszenie ich w siedzibie (...) oraz publikacje na stronie internetowej
(...) Banku (...) S.A. (www.gebm.pl).

Od 1 lipca 2006 r. w pozwanym banku obowigzywala na mocy zarzadzenia Prezesa Zarzadu (...) Bank S.A. z 23
czerwca 2006 r. Procedura regulujaca zasady informowania klientow G. M. (...) o ryzykach zwigzanych z zaciaganiem
kredytow hipotecznych w walutach obcych lub indeksowanych do waluty obcej. Zgodnie z tym dokumentem doradca
kredytowy/P. G. M. (...) przedstawiajac klientowi oferte kredytu w walucie obcej lub indeksowanego do waluty obcej
zobowigzany byl do przekazania klientowi informacji o wiazacych sie z tym ryzykach, tj. ryzyku walutowym, ryzyku
stop procentowych oraz ryzyku makroekonomicznym. Co do ryzyka walutowego doradca kredytowy/P. zobowigzany
byl informowac¢ klienta, ze przy kredytach walutowych wystepuje ryzyko walutowe (kursowe) zwiazane z mozliwoécia
wystapienia zmiany kursu waluty, w ktorej zostal zaciagniety kredyt. Nadto klient winien by¢ takze poinformowany,
ze ze wzgledu na zmiane kursu zlotego ((...)) do waluty, wysoko$¢ raty splacanego kredytu moze sie obnizaé lub
zwiekszaé. Poza tym, w przypadku wzrostu kursu waluty wzrasta takze jego saldo zadluzenia w zwigzku z czym w
sytuacji znacznego wzrostu kursu waluty saldo kredytu moze przekroczy¢ warto$é nieruchomosci, ktéra stanowi jego
zabezpieczenie, ze wskazaniem, ze ryzyko to jest ponoszone przez klienta. Doradca kredytowy/P. mial takze obowigzek
poinformowa¢ klienta, od czego uzalezniony jest kurs kupna (kurs, po ktérym nastepuje wyplata kredytu) i kurs
sprzedazy (kurs, po ktorym nastepuje splata kredytu) waluty ustalany przez G. M. Bank, ze wskazaniem, ze wcze$nie
byt on oparty o $redni kurs (...) +/- marza G. M. Banku. Nadto klient mial by¢ takze informowany, gdzie mozna znalez¢é
aktualny kurs sprzedazy dla kolejnych splat rat oraz o mozliwoéci skorzystania z ustugi polecenia zaplaty, w ramach
ktorej Bank automatycznie pobierze wymagana kwote z rachunku Klienta. Zgodnie z tym dokumentem, klientowi mial
byt takze prezentowany wykres przedstawiajacy zmiany kursu zlotego w stosunku do franka szwajcarskiego, euro i
dolara amerykanskiego w okresie ostatnich trzech lat — §redni kurs NBP.

18 wrze$nia 2007 r. pozwani W. i A. Z. zawarli z (...) Bank SA z siedziba w G. (poprzednikiem prawnym pozwanego)
umowe kredytu nr (...), na mocy ktérej powod udzielit pozwanym kredytu w kwocie 454.200,60 zl.

Kredyt byt przeznaczony na cele konsumpcyjne Kredytobiorcy w kwocie 16.000 zt oraz na splate zobowigzan
Kredytobiorcy w postaci: kredytu mieszkaniowego nr (...) z 27 grudnia 2005 r. w G. M. Bank, limit w (...) S.A,,



kredytu gotoéwkowego w (...) Bank S.A., kredytu samochodowego (...) Bank S.A., kredytu gotowkowego (...) S.A.,
karty kredytowej (...) Bank S.A. oraz karty kredytowej (...) S.A. (§ 1 ust. 2 umowy).

Splata kredytu wraz z odsetkami zastrzezona zostala w 360 rownych miesiecznych ratach kapitalowo-odsetkowych
na zasadach okreSlonych w § 10 (§ 1 ust. 5 umowy).

Oprocentowanie kredytu na dzien sporzadzenia umowy okreélono na 7,9% w skali roku, ze wskazaniem, ze stanowi
ono sume: marzy banku niezmiennej w okresie trwania umowy w wysokoéci 2,080% oraz aktualnie obowiazujacego
indeksu W4, opisanego szczegélowo w § 8 umowy oraz 0,95 p.p. do czasu ustanowienia przez kredytobiorcéw
przewidzianych umowg kredytu zabezpieczen jego splaty (§ 2 ust. 1 umowy).

Calkowity koszt kredytu na dzien sporzadzenia umowy okre§lono na kwote 649.334,38zl, a rzeczywista roczna stopa
oprocentowania okreslona zostala na 7,518% (§6 ust. 1). W umowie zastrzezono, ze w przypadku, gdy kredyt jest
indeksowany kursem waluty obcej, zmiana tego kursu bedzie miata wplyw na wysoko$¢ raty oraz saldo zadluzenia
z tytulu kredytu, przy czym saldo zadluzenia moze przekroczy¢ warto$é nieruchomoséci. Wskazano, ze ryzyko z tego
tytulu ponosi kredytobiorca (§ 6 ust. 3 umowy).

W umowie przewidziano, ze wyplata kredytu nastapi jednorazowo, na wskazane we wniosku o wyplate kredytu
rachunki bankowe (§7 ust. 11 2).

Raty kredytu platne byty miesiecznie w zlotych polskich (§ 10 ust. 2 umowy).

Integralng cze$¢ umowy stanowil harmonogram splat kredytu, ktéry powdd zobowiazal sie przestaé¢ kredytobiorcom
niezwlocznie po wyplacie kredytu (§ 10 ust. 3).

W umowie kredytu na wniosek kredytobiorcy przewidziano mozliwo§¢ zmiany waluty (§ 10 ust. 13 umowy).

W umowie zawarto o§wiadczenie kredytobiorcow, ze postanowienia umowy zostaly z nimi indywidualnie uzgodnione
(8§ 11 ust. 3 umowy).

Jako jedno z prawnych zabezpieczen splaty kredytu, kredytobiorcy ustanowili na nieruchomosci polozonej w L.
przy ul. (...) na rzecz banku hipoteke zwykla w zlotych polskich w kwocie kredytu okre$lonej w §1 ust. 1 umowy na
zabezpieczenie splaty kapitalu kredytu oraz hipoteke kaucyjna w zlotych polskich do kwoty stanowiacej 70% kwoty
kredytu dla zabezpieczenia splaty odsetek, oplat, prowizji i innych nalezno$ci mogacych powstaé¢ w wykonaniu umowy.
Ponadto kredytobiorcy zobowiazali sie (w przypadku gdy nie sa jedynymi osobami okreSlonymi w §3 ust. 1 jako
uprawnieni do nieruchomosci), ze na nieruchomosci zostana ustanowione hipoteki opisane powyzej. W tym celu
kredytobiorcy zobowiazali sie spowodowac, ze zostanie zlozone odpowiednie o$wiadczenie o ustanowieniu takich
hipotek (§ 12 ust. 1 umowy).

Stopa odsetek za op6znienie na dzien sporzadzenia umowy (,,Odsetki za opdZnienie") wynosila 14,61% w skali roku
i byla zmienna. Niesplacong w terminie kwote kredytu bank traktowal jako zadluzenie przeterminowane (§ 15 ust. 1
12 umowy).

Zgodnie z umowa w razie stwierdzenia przez bank, ze warunki kredytu zostaly naruszone lub istnieje zagrozenie
terminowej splaty kredytu, bank zostal uprawniony zada¢ dodatkowego zabezpieczenia splaty kredytu lub
wypowiedzie¢ umowe w caloéci lub w cze$ci. Zgodnie z umowg uwazano, ze warunki udzielenia kredytu zostaly
naruszone, jezeli kredytobiorca nie wykonuje zobowigzan wobec banku albo, jezeli o§wiadczenia i zapewnienia
zlozone przez kredytobiorce sa niezgodne z rzeczywistym stanem, lub jezeli kredytobiorca w inny sposob narusza
postanowienia umowy. Okres wypowiedzenia ustalony zostal na 30 dni, a w razie zagrozenia upadlo$cig kredytobiorcy,
ktory jest przedsiebiorca — 7 dni. W Swietle umowy, w przypadku wypowiedzenia umowy przez bank po wyplaceniu
kredytu w calosci lub w czesci, woéwcezas po uplywie okresu wypowiedzenia umowy, kredytobiorca zostal zobowigzany
do niezwlocznego zwrotu wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami naleznymi bankowi za okres korzystania z kredytu



i do zaplaty wszelkich wymagalnych juz naleznosSci banku wynikajacych z umowy w tym ewentualnych odsetek za
opdznienie (§18 ust. 1, 3, 51 6).

Tego dnia kredytobiorcy W. Z. (2) i A. Z. podpisali o§wiadczenie, ze przed podpisaniem umowy kredytu otrzymali
tabele prowizji i oplat, ogblne warunki ubezpieczen oraz wzor umowy, z ktérego klauzule przeniesione zostana do
umowy, ktérg zamierzaja podpisa¢ z powodem. W dokumencie tym o$wiadczyli tez, ze zostali poinformowani przez
przedstawiciela banku o konieczno$ci zapoznania sie z tymi dokumentami zanim podejma decyzje o zawarciu umowy
kredytu.

Pozwana natomiast B. Z. (1) podpisala o§wiadczenie o poddaniu sie egzekucji, o tre$ci: o§wiadczam, ze w zakresie
zaspokojenia wszelkich roszczen pienieznych banku wynikajacych z umowy kredytu nr (...) z 17 wrze$nia 2007 r.
poddaje sie egzekucji do kwoty 772.141,02 zl z tytulu odpowiedzialno$ci rzeczowej — dluznik hipoteczny, z tytulu
ustanowienia zabezpieczenia, hipoteki zwyklej i hipoteki kaucyjnej do lacznej kwoty obydwu hipotek 772.141,02 zl na
nieruchomoéci opisanej w KW nr (...) polozonej: L., ul. (...).

24 wrzeénia 2007 r. powod dokonal nastepujacych przelewdéw na wskazane przez pozwanych rachunki bankowe:
278.610,66 zl, 38.000 zl, 17.000 zl, 12.000 zl, 51.000 zt i 33.000 zl. Brakujaca kwota 11.389,34 z} przelana zostala
przez powoda 12 pazdziernika 2007 r.

W 2007 r. pozwany W. Z. (2) podczas rozmowy telefonicznej uzyskal informacje od pracownika banku o mozliwoSci
splaty nizszej raty kredytu. W celu oméwienia tej propozycji pozwany W. Z. (2) udal sie do oddziatu (...) w P..

Podczas spotkania z pracownikiem banku pozwanemu przedstawiona zostala mozliwo$¢é przewalutowania umowy
kredytu, w ten sposéb, ze kwota kredytu zostanie przeliczona na walute (...) wg kursu kupna tej waluty obowiazujacej
w powodowym (...). W trakcie rozmoéw z pracownikiem banku, pozwany W. Z. (2) podnidst watpliwo$¢ co do wysokoSci
raty w przypadku wzrostu kursu (...). W odpowiedzi uzyskal informacje, ze nawet w takiej sytuacji, rata kredytu
waloryzowanego do tej waluty bedzie nizsza anizeli rata kredytu zlotdéwkowego. Wobec takiej informacji pozwany
podjal decyzje o zmianie waluty kredytu.

29 lutego 2008 r. w oddziale powodowego (...) kredytobiorcy zlozyli wniosek o zmiane warunkéw kredytowania.

W tym czasie pozwany W. Z. (2) byt zatrudniony w (...), (...) sp. z 0. 0. w P.. Pozwana A. Z. nie wykonywala natomiast
pracy zarobkowe;j.

We wniosku tym pozwani wystapili o przewalutowanie kredytu z obecnej waluty na walute (...).
Spotkania z przedstawicielem banku w przedmiocie zmiany waluty kredytu odbywaly sie kilkukrotnie.
W tym samym dniu kredytobiorcy ztozyli w banku o§wiadczenie o poddaniu sie egzekucji.

Oéwiadczenie o poddaniu sie egzekucji zloZzone zostalo takze przez pozwana B. Z. (1), o treSci: o$wiadczam, ze w
zakresie zaspokojenia wszelkich roszczen pienieznych banku wynikajacych z umowy kredytu nr (...) z 17 wrze$nia
2007 r. poddaje sie egzekucji do kwoty 361.268,93 (...) z tytulu odpowiedzialnoSci rzeczowej — dluznik hipoteczny, z
tytulu ustanowienia zabezpieczenia, hipoteki kaucyjnej do kwoty 361.268,93 (...) na nieruchomosci opisanej w KW
nr (...) polozonej: L., ul. (...).

W zakresie procedury zmiany waluty kredytu opiekunem pozwanych ze strony banku byla J. S.. Celem przedstawienia
oferty pracownik banku korzystat z kalkulatora kredytowego, za pomoca ktérego obrazowane byly klientom dostepne
opcje finansowania i ich koszty.

W tym czasie w ofercie poprzednika prawnego powoda dostepne byly kredyty w walucie (...) i (...). Za pomoca
kalkulatora klientom przedstawiana byla wysokoéé miesiecznej raty kredytu i oprocentowanie. Owczesnie najwieksza



popularnoscia cieszyly sie kredyty indeksowane do waluty (...), bowiem rata takiego kredytu byla nizsza anizeli
kredytu udzielonego w zlotéwkach.

W kontakcie z klientem banku zainteresowanym przewalutowaniem kredytu, ze strony doradcy kredytowego
przekazywana byta informacja, ze przyznana kwota kredytu w zlotéwkach jest przeliczana na kwote w walucie (...),
ktora bedzie ewidencjonowana na rachunku kredytowym kredytobiorcow i z tej kwoty bedzie tworzony harmonogram
splat w walucie (...). Z kolei kwoty splat wskazane w harmonogramie beda przeliczane wg kursu sprzedazy dewiz
obowigzujacym w banku. Kredytobiorcy otrzymywali informacje o zastosowanych przez bank dwoch réznych kursach
waluty (...) tj. kursu kupna i sprzedazy. Pozwani w zwiazku ze zmiang waluty umowy byli tez informowani o spreadzie
walutowym, oraz tym, ze kursy walut obcych moga sie zmienia¢ kilkukrotnie w ciggu jednego dnia. Pozwany W. Z.
(2) — ktory prowadzil kwestie przewalutowania kredytu - nie znal jednak definicji spreadu walutowego i nie wiedzial
na czym on polega.

Klientom nie byla udzielana informacja jak tworzone sa kursy walut zawarte w tabelach banku. Pozwanym wyja$niane
bylo jednak, ze maja oni biezacy dostep do danych w tym przedmiocie, bowiem tabele publikowane byly na stronie
internetowej banku.

W zakresie ryzyka kursowego opiekun pozwanych wskazywal, ze w przypadku kredytu indeksowanego waluta (...),
rata kredytu nie bedzie stala. Wplyw na jej wysoko$§¢ mialo bowiem oprocentowanie kredytu — jego cze$¢ zmienna
oraz biezacy kurs waluty. Klientom wskazywane bylo, ze zmienne te maja wplyw na rate kredytu, jak i na jego saldo.

W trakcie rozméw z pozwanymi pracownicy banku przedstawiali wydruki symulacji kosztow kredytu — wysokoSci
miesiecznej raty, jak i salda kapitalu — w przypadku danej warto$ci kursu (...). W symulacjach tych najwyzszy kurs
(...) jaki byl brany pod uwage wynosit 2,8.

Pozwanym wskazano tez, ze zmianie ulegnie takze stawka oprocentowania kredytu. W rozmowach z pozwanymi
pracownik banku wskazywal na stabilno$¢ waluty (...) wzgledem innych walut. Zdolno$¢ kredytowa pozwanych
badana byla wg aktualnych wysoko$ci kurséw walut wymienialnych.

W tym okresie klient nie mial mozliwoSci negocjowaé wysoko$ci kursu waluty. Projekt aneksu przesytany byt do
oddzialu z centrali banku. Doradcy kredytowi we wlasnym zakresie nie mieli wplywu na jego tres¢. Ewentualne
negocjacje klienta z bankiem mogly dotyczy¢ wysoko$ci prowizji za udzielenie kredytu badz marzy kredytu.

25 marca 2008 r. strony zawarly aneks do umowy kredytu na podstawie ktérego, postanowily dokonaé zmiany
okre§lonego w umowie kredytu Nr (...) sposobu okreélenia sumy kredytu w ten sposob, ze od dnia wejécia w zycie
tego aneksu wysoko$¢ kredytu bedzie ustalona w (...). W treéci aneksu wskazano, ze na dzien jego sporzadzenia, tj. 29
lutego 2008 r. stan zadluzenia kredytobiorcy stanowila kwota kapitalu w wysoko$ci 452.351,21 zt oraz odsetek 465,73
z}. Kwota kapitalu wedlug stanu zadluzenia na ten dzien po przeliczeniu na (...) wg kursu kupna (...) podanego w
Tabeli kurséw kupna/sprzedazy (...) Banku S.A. i na dzien 29 lutego 2008 r. stanowila kwote 212.511,14 (...). Strony
postanowily zmieni¢ nr umowy kredytu nanr (...) (...). Na podstawie aneksu do umowy kredytu wprowadzone zostaly
nastepujace zmiany:

« §1ust. 1: Bank zobowiazuje sie oddaé¢ do dyspozycji Kredytobiorcy kwote w wysoko$ci 212.511,14 (...), zZwang dalej
(o),

+ 81 ust. 5: Splata Kredytu wraz z odsetkami nastapi w 360 réwnych miesiecznych ratach kapitalowo-odsetkowych
na zasadach okreslonych w §10. Na dzien sporzadzenia aneksu do calkowitej splaty pozostalo 355 rat,

» 82 ust. 1: oprocentowanie Kredytu na dzien sporzadzenia Aneksu wynosi 4,850% w skali roku i stanowi sume
nastepujacych pozycji: marzy w wysokos$ci 2,08 punktu procentowego oraz aktualnie obowigzujgcego indeksu L3
opisanego szczegblowo w §8 z zastrzezeniem iz do dnia wejScia w zycie aneksu moze ulec zmianie,



« 83 ust. 2 pkt a): hipoteka kaucyjna do kwoty stanowiacej 170% kwoty kredytu okreS§lonej w §1 ust. 1 zwana dalej
Hipoteka wpisana w Ksiedze Wieczystej prowadzonej dla nieruchomosci, zgodnie z postanowieniami §12, zwane
dalej hipoteka,

« §7 ust. 2: wyplata wskazanej we Wniosku o Wyplate kwoty Kredytu bedzie dokonana przelewem na wskazany
w tym wniosku rachunek bankowy prowadzony w banku krajowym. Za prawidlowe wskazanie tego rachunku
bankowego odpowiedzialno$¢ ponosi wylacznie Kredytobiorca. Dzienn dokonania takiego przelewu bedzie
uwazany za dzien wyplaty wykorzystanego Kredytu. Do wyliczenia wyplaconej kwoty stosowany bedzie kurs
kupna waluty Kredytu podany w Tabeli kurséw kupna/sprzedazy (...) Banku S.A. ogloszony przez Banku w dniu
dokonania wyplaty przez (...),

+ 8§10 ust. 8: Rozliczenie kazdej wplaty dokonanej przez Kredytobiorce, bedzie nastepowac wedlug kursu sprzedazy
waluty Kredytu, podanego w Tabeli kurséw kupna/sprzedazy (...) Banku S.A., obowigzujacego w dniu wplywu
$rodkéw do Banku,

« 822: do rozliczania transakcji wyplat i splat Kredytow oraz P. stosowane s odpowiednio, kursy kupna/sprzedazy
(...) Banku S.A. walut zawartych w ofercie (...) obowigzujace w dniu dokonania transakcji (ust. 1). Kursy kupna
okredla sie jako Srednie kursy zlotego do danych walut ogloszone w tabeli kurséw Srednich (...) minus marza
kupna (ust. 2). Kursy sprzedazy okre§la sie jako §rednie kursy zlotego do danych walut ogloszone w tabeli kurséw
Srednich (...) plus marza sprzedazy (ust. 3). Do wyliczenia kurséw kupna/sprzedazy (...) Banku S.A. stosuje sie
kursy zlotego do danych walut ogloszone w tabeli kurséw érednich (...) w danym dniu roboczym skorygowane
o marze (...) Banku S.A. ustalane w spos6b okre$lony w ust. 5 (ust. 4). Marze kupna/sprzedazy ustalane sa raz
na miesiac. Wyliczenie ww. marz polega na obliczeniu réznicy pomiedzy Srednimi kursami zlotego do danych
walut ogloszonymi w tabeli kurséw Srednich (...) w przedostatnim dniu roboczym miesiaca poprzedzajacego
okres obowiazywania wyliczonych marz, a $§rednig arytmetyczna z kurséw kupna/sprzedazy stosowanych do
transakeji detalicznych z pieciu bankéw na ostatni dzien roboczy miesiaca poprzedzajacego okres obowiazywania
wyliczonych marz. Ww. banki to: (...) S.A. (...) S.A., Bank (...) S.A., (...) Bank S.A. i (...) S.A. (ust. 5). W
przypadku, gdyby ktérykolwiek z ww. bankow zaprzestal oglaszania kurséw kupna/sprzedazy walut, (...) Banku
S.A. podejmie decyzje o dolaczeniu do listy bankéw referencyjnych innego (...). Zmiana w tym zakresie nie
bedzie wymagala pisemnego aneksu do Umowy (ust. 6). Marze kupna i sprzedazy (...) Banku S.A. ustalane sa z
dokladnos$cia do czwartego miejsca po przecinku (ust. 7). Obowigzujace w danym dniu roboczym kursy kupna/
sprzedazy (...) Banku S.A. walut zawartych w ofercie (...) okreslane sa przez (...) po godz. 15.00 poprzedniego
dnia roboczego i wywieszane sa w siedzibie (...) oraz publikowane na stronie internetowej (...) Banku S.A.
(www.gemoney.pl) (ust. 8).

W dniu podpisania aneksu pozwani mieli zapewniony czas na zapoznanie sie z przedstawionymi im dokumentami i
wyjaénienie z pracownikiem banku ewentualnych kwestii watpliwych. Prowadzacy z pozwanymi rozmowy pracownicy
banku nie mieli wiedzy w jaki sposéb ustalany jest spread oraz marza banku uwzgledniana w wysoko$ci raty kredytu.
Pozwani nie mieli mozliwoSci negocjowania tre$ci aneksu do umowy i nie widzieli takiej potrzeby wobec informacji od
pracownikow banku o korzystnych warunkach proponowanej zmiany umowy kredytu przede wszystkim w kontekscie
nizszej raty kredytu.

W dniu podpisania aneksu, pozwani W. i A. Z. podpisali odrebne o§wiadczenie, ze wybrali oferte przewalutowania
kredytu bedac uprzednio poinformowani o ryzykach zwiazanych z zaciggnieciem kredytu hipotecznego w walucie
obcej. Oswiadczyli tez, ze zostali poinformowani przez bank o ryzyku stopy procentowej w przypadku kredytéow o
zmiennej stopie procentowe;j.

Harmonogram splat rat kredytu byl pozwanym przedkladany w walucie (...). Pozwani mieli §wiadomos¢, ze splata
rat dokonywana bedzie w zlotéwkach.

W tym okresie powodowy bank nie przewidywal mozliwos$ci splaty rat kredytu bezposérednio w walucie (...).



W tresci aneksu zawarto postanowienie, zgodnie z ktorym: ,Pozostale postanowienia Umowy Kredytu pozostaja bez
zmian.”.

Decyzja nr (...) z 11 grudnia 2009 r. ustalono jedng obowigzujacg w danym dniu roboczym tabele Kurséw Walutowych
dla istniejacego na dzien prawnego polgczenia Banku portfela produktéw i zwigzanych z nimi transakeji walutowych
G. M. (...) (dalej jako Tabela Walutowa Produktow (...)). Tabela ta byla ustalana w oparciu o kursy zlotego
do danych walut ogloszone w tabeli kursow $rednich (...) w poprzednim dniu roboczym i doliczane do nich
marze kupna/sprzedazy ustalone przez (...)Do wyliczenia tych marz zastosowanie znajdowaly kursy zlotego do
danych walut ogloszone w tabeli kurséw $rednich NBP w przedostatnim dniu roboczym miesiaca poprzedzajacego
miesiac obowiazywania wyliczonych marz. Marze kupna/sprzedazy ustalane byly przez bank raz na miesiac w
oparciu o $rednig arytmetyczng z kurso6w kupna/sprzedazy stosowanych do transakcji detalicznych przez piec
bankéw referencyjnych na ostatni dzien roboczy miesiaca poprzedzajacego miesigc obowiazywania wyliczonych
marz. Wysoko$§¢ marz kupna/sprzedazy Tabeli Walutowej Produktow (...) wyliczana byla jako réznica pomiedzy
§rednig arytmetyczng okres§long w ust. 4 i kursem $rednim (...) okreSlonym w ust. 3 tego dokumentu. Jako banki
referencyjne wskazane zostaly: (...) S.A., (...) S.A., Bank (...) S.A., Bank (...) S.A. (...) Bank (...) S.A. Kursy kupna/
sprzedazy obowiazujace w w/w bankach byly pobierane ze stron internetowych tych bankéw i dokonywane na nich
obliczenia skutkowaly wyznaczeniem kurséw kupna/sprzedazy do czwartego miejsca po przecinku. W przypadku
gdyby ktdérykolwiek z bankéw zaprzestal oglaszania kurséw kupna/sprzedazy walut, (...) Banku (...) S.A. podejmowal
decyzje o dolgczeniu do listy bankéw referencyjnych innego banku. Obowigzujace w danym dniu roboczym kursy
kupna/sprzedazy Tabeli Walutowej Produktow (...) okres§lane byly przez bank do godz. 15:00 poprzedniego dnia
roboczego i wywieszane byly w placowkach banku oraz publikowane na stronie internetowej Banku (...) S.A.
(www.bph.pl).

W poczatkowym okresie po zawarciu aneksu, rata kredytu pozwanych rzeczywiscie byla nizsza anizeli przed jego
przewalutowaniem.

Z uplywem czasu jednak, wobec znacznego zwrotu wartoSci miesiecznych rat kredytu, pozwany podjat rozmowy z
pracownikami banku, by kwote kredytu pozostalego do splaty ponownie przewalutowac na walute (...). W odpowiedzi
uzyskal informacje, ze takie rozwiazanie jest dla pozwanych nieoplacalne. W konsekwencji, z uwagi na staly wzrost
wysoko$ci rat kredytu po stronie pozwanych zaczely powstawac zalegloSci w ich splacie.

Pozwani A. i W. Z. (2) rozwiedli sie w listopadzie 2016 r.

Pismem z 25 sierpnia 2017 r. pow6d wypowiedzial pozwanym umowe kredytu, w zwigzku z naruszeniem warunkéw
udzielenia kredytu, z zachowaniem 30 dniowego terminu wypowiedzenia umowy. W pi$émie tym jednoczes$nie powdd
wezwal pozwanych do zaplaty lgcznej naleznoéci w kwocie 166.267,76 (...), w tym kwot: 164.076,59 (...) tytutem
kapitatlu, 1.809,59 (...) tytulem odsetek zaleglych, 373,58 CHF tytulem odsetek za op6znienie oraz 8 (...) tytulem
oplat i prowizji. Pismo obejmujace wypowiedzenie umowy kredytu wraz z wezwaniem do zaplaty zostato skutecznie
doreczone odpowiednio W. i B. Z. (1) 29 sierpnia 2017 r. a pozwanej A. Z. 1 wrze$nia 2017 r.

Pismem z 11 lutego 2018 r. pozwana A. Z. zlozyla wobec powoda oswiadczenie o uchyleniu sie od skutkdéw prawnych
o$wiadczenia woli zlozonego pod wplywem podstepnego wprowadzenia w blad.

Na mocy uchwaly Nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia banku (...) S.A. z 27 pazdziernika 2009 r. oraz uchwaly
Nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia banku (...) S.A. z 27 pazdziernika 2009 r. nastapilo polaczenie w/w
podmiotéw poprzez przeniesienie calego majatku (...) Banku S.A. na Bank (...) S.A.

Wedlug stanu na 12 lipca 2018 r. pozwanym lacznie do splaty pozostala kwota 176.607,34(...), w tym 162.817,16 (...)
tytulem kapitatlu, 1.939,19 (...) tytutem odsetek umownych za okres od 21 listopada 2016 r. do 23 pazdziernika 2017
r., 11.690,78 (...) tytulem odsetek karnych za okres od 24 stycznia 2017 r. do 11 lipca 2018 r. oraz 160,21 (...) tytulem
oplat i prowizji.



Wg stanu na 27 wrzesnia 2018 r. kredytobiorcy tytulem splaty kredytu uiscili na rzecz powoda laczng kwote 308.511,98
zl, w tym 173.448,05 zl tytulem kapitatu, 127.292,85 zt tytulem odsetek, 1.485,69 z} tytulem odsetek karnych, 6.285,34
z} tytulem innych oplat.

W okresie kredytowania pozwani splacali raty kredytu w ztotowkach. Co do wysoko$ci miesiecznej raty w tej walucie
pozwani dowiadywali sie badz od pracownika banku badZ tez poprzez sprawdzenie kursu na stronie (...)w dniu
poprzedzajacym dzien platnosci raty.

Aktualnie pozwani nie splacajg wymagalnych rat kredytu.
B. Z. (2) zmarl 14 listopada 2020 .
W $wietle poczynionych ustalen sad I instancji uznal roszczenia powodztwa za bezzasadne w caloSci.

Bezspornym w sprawie jest, ze 18 wrze$nia 2007 r. pozwani W. i A. Z. zawarli z (...) Bank SA z siedzibga w G.
(poprzednikiem prawnym pozwanego) umowe kredytu nr (...), na mocy ktérej powdd udzielil pozwanym kredytu w
kwocie 454.200,60 zl. Poza sporem jest, ze kredyt ten byl kredytem zlotowym, a pozwana B. Z. (1) jest dluznikiem
rzeczowym z tytulu zobowiagzan z tej umowy, ktérej odpowiedzialno$¢ ograniczona jest z tytulu hipoteki umownej
kaucyjnej ustanowionej na rzecz powoda na nieruchomoséci w L. przy ul. (...).

Poza sporem jest takze fakt, ze do powyzszej umowy 25 marca 2008 r. strony zawarly aneks, na mocy ktérego zmianie
ulegl sposob okreslenia sumy kredytu i od dnia wejsScia w zycie tego aneksu wysoko$¢ kredytu ustalona zostala w
walucie (...).

Po zawarciu ww. aneksu sporna umowa miata charakter kredytu denominowanego do (...), co wynika z jej konstrukcji.
W kredycie denominowanym kwota kredytu jest wyrazona w walucie obcej, a zostaje wyplacona w walucie krajowej
wedhlug klauzuli umownej opartej na kursie kupna waluty obcej, obowigzujacym w dniu uruchomienia kredytu. W
przypadku z kolei kredytu indeksowanego, kwota kredytu jest podana w walucie krajowej, ale zostaje przeliczona
na walute obca wedlug klauzuli umownej opartej rowniez na kursie kupna tej waluty obowigzujacym w dniu
uruchomienia kredytu. Kredyt walutowy jest udzielony i splacany w walucie obcej, a w konstrukcji umowy nie ma
powiazan z waluta polska.

Umowa lgczgca strony nie jest ani kredytem zlotowym, ani walutowym, ale kredytem denominowanym waluta
wymienialna.

Do niniejszej sprawy nie znajduja zastosowania przepisy ustawy z 12 maja 2011 r. o kredycie konsumenckim (Dz. U.
Z 2016r., poz. 1528 j.t.), gdyz zgodnie z art. 66 ust. 1 tej ustawy do umow zawartych przed dniem wejécia w zycie tej
ustawy (18 grudnia 2011 r.) stosuje sie przepisy dotychczasowe. Nie znajda réwniez zastosowania przepisy ustawy z
dnia 20 lipca 2001r. o kredycie konsumenckim (Dz. U. z 2001, Nr 100, poz. 1081 ze zm.). Wprawdzie zgodnie z art.
2 ust. 2 pkt. 2 za umowe o kredyt konsumencki — w rozumieniu tej ustawy - uwaza sie rowniez umowe kredytu w
rozumieniu przepisOw prawa bankowego, niemniej w my$l art. 3 ust. 1 ustawy z 20 lipca 2001 r. (w brzmieniu na
dzien zawarcia umowy) ustawy tej nie stosuje sie do umow o kredyt konsumencki o wysoko$ci wiekszej niz 80.000
z} albo réwnowartosci tej kwoty w innej walucie niz waluta polska (...). W rozpoznawanej sprawie warto$¢ kredytu
przekracza 80.000 zl.

W ocenie Sadu, przedmiotowa umowa nie miala tez konstrukcji ztozonego produktu finansowego, ktory zostal
zaproponowany, a nastepnie udzielony przez (...).

W pierwszej kolejnoSci — przechodzac do kwestii spornych — sad odniést sie do podniesionych przez strone pozwana
zarzutow formalnych.

Nie zaslugiwal na uwzglednienie podniesiony przez pozwang A. Z. zarzut nienalezytego umocowania pelnomocnika
powoda do wystepowania w sprawie. Pelnomocnik powoda M. K. umocowana bowiem zostala, zgodnie z trescig



przedstawionego do akt sprawy pelnomocnictwa z 31 stycznia 2018 r. , do jednoosobowego reprezentowania
banku, m.in. przed sagdami powszechnymi w sprawach o zaplate — ktora niekwestionowanie jest niniejsza sprawa.
Pelnomocnictwo to zgodnie z zasadami reprezentacji powoda podpisane bylo przez dwoch czlonkéw zarzadu
uprawnionych do lacznej reprezentacji powoda — co wynika z przedlozonego przez strone powodowa pelnego odpisu
z rejestru przedsiebiorcow (...), jak tez danych ujawnionych w rejestrze: ekrs.ms.gov.pl.

Za nieuzasadniony nalezalo rowniez uznaé zarzut strony pozwanej o braku umocowania pracownikow banku do
zawarcia w jego imieniu umowy kredytu nr (...) z 18 wrze$nia 2007 r. i kolejno aneksu z 25 marca 2008 r. Powdd
skutecznie bowiem podwazyl ten zarzut przedstawiajac pelnomocnictwa dla oso6b dzialajacych przy tych czynnosciach
w imieniu banku wraz z wydrukami z rejestru przedsiebiorcow (...).

W dalszej kolejno$ci nalezalo zbadaé skuteczno$é zlozonego przez pozwana A. Z. o§wiadczenia o uchyleniu sie od
skutkow prawnych o$wiadczenia woli zlozonego pod wplywem podstepnego wprowadzenia w blad. O$wiadczenie
to stanowilo zalacznik do pisma pozwanej zlozonego w tut. Sadzie 22 lutego 2019 r.. Zgodnie z art. 84 § 1 k.c. w
razie bledu co do treéci czynnoS$ci prawnej mozna uchyli¢ sie od skutkéw prawnych swego o$wiadczenia woli. Jezeli
jednak oéwiadczenie woli bylo zloZzone innej osobie, uchylenie sie od jego skutkéw prawnych dopuszczalne jest tylko
wtedy, gdy blad zostal wywolany przez te osobe, chociazby bez jej winy, albo gdy wiedziala ona o bledzie lub mogla z
latwoscia blad zauwazy¢; ograniczenie to nie dotyczy czynno$ci prawnej nieodplatnej. W Swietle natomiast art. 86 §
1 k.c. jezeli blad wywolala druga strona podstepnie, uchylenie sie od skutkoéw prawnych o§wiadczenia woli zlozonego
pod wplywem bledu moze nastapi¢ takze wtedy, gdy blad nie byt istotny, jak rowniez wtedy, gdy nie dotyczyt treéci
czynno$ci prawnej. Mozliwo$¢ skutecznego uchylenia sie od zlozonego uprzednio o$wiadczenia woli ograniczona
zostala terminem, ktory dla oswiadczen woli ztozonych pod wplywem bledu wynosi 1 rok od dnia jego wykrycia — art.
88 ust. 2 k.c.

Wyjaéni¢ nalezy, ze wskazana w treéci art. 88 k.c. forma pisemna dla dokonania czynnos$ci prawnej uchylenia sie
od skutkdéw prawnych o$wiadczenia woli nie jest zastrzezona pod rygorem niewazno$ci. Stad tez, za dopuszczalne
i skuteczne nalezy uzna¢ o$wiadczenie woli ztozone na rozprawie w obecno$ci pelnomocnika drugiej strony, skoro
dotarlto ono do adresata (art. 61 § 1 k.c.). Majac na wzgledzie powyzsze, za dopuszczalne nalezalo uznaé zlozenie przez
pozwang o$wiadczenia o uchyleniu sie od skutkow prawnych ww. o§wiadczenia woli, do akt sprawy jako zalacznik do
sprzeciwu od nakazu zaplaty, ktore to pismo kolejno skutecznie doreczone zostato 11 marca 2019 r.

Przy tym, w jego tresci pozwana w sposéb jasny i wyrazny ujawnila swoja wole uchylenia sie od skutkéw prawnych
o$wiadczenia woli zlozonego 25 marca 2008 r. W tej dacie, co bezsprzeczne w sprawie, pozwana zawarla z powodem
aneks do umowy kredytu nr (...).

W ocenie Sadu o$wiadczenie to nie wywolalo jednak zamierzonego skutku, bowiem zlozone zostalo przez pozwana
z naruszeniem ww. terminu. Wbrew stanowiska pozwanej — wynikajacego z tresci tego o§wiadczenia — jego bieg nie
rozpoczal sie dopiero w dniu skutecznego doreczenia pozwanej odpisu pozwu w niniejszej sprawie wraz z nakazem
zaplaty w postepowaniu upominawczym z 15 stycznia 2019 r., co mialo miejsce 7 lutego 2019 r. Co bowiem bezsporne,
takze pozwanej przed ta data, doreczone zostalo skutecznie wypowiedzenie umowy kredytu wraz z wezwaniem do
zaplaty z 25 sierpnia 2017 r. Pismo to pozwana odebrala osobiScie 1 wrze$nia 2017 r. Z jego tre$ci natomiast w sposéb
jednoznaczny wynikalo zrédlo zobowiazania — tj. umowa kredytu oraz wg wyliczenn powoda kwota zobowigzania
do zaplaty. Stad tez, w ocenie Sadu najpdZniej z tg data pozwana miala mozliwo$¢ wykry¢ ewentualny blad co do
tresci czynno$ci. Wniosek ten uzasadniony jest tym bardziej, ze w tresci pozwu powdd nie podni6st dodatkowych
okolicznoS$ci ponad te, ktore zostaly wskazane m.in. pozwanej w wypowiedzeniu umowy kredytu i wezwaniu do zaplaty
z 25 sierpnia 2017 r. Tym samym, najp6zniej 1 wrze$nia 2018 r. pozwana winna zlozy¢ o$§wiadczenie o uchyleniu sie
od skutkéw prawnych o§wiadczenia woli ztozonego pozwanemu przy zawarciu aneksu do umowy kredytu z 25 marca
2008 r. Terminu tego jednak nie dochowala, skladajac w tym zakresie o§wiadczenie dopiero 11 marca 2019 r. — od
tego bowiem dnia nie ulegalo watpliwo$ci, ze o§wiadczenie to dotarlo do drugiej strony czynno$ci prawne;j.



Na uwzglednienie nie zastlugiwalo takze stanowisko pozwanych, jakoby w niniejszej sprawie — w zwiazku z zawarciem
aneksu do umowy kredytu 25 marca 2008 r. — doszlo do nowacji, w rozumieniu art. 506 k.c. Zgodnie z tym przepisem
jezeli w celu umorzenia zobowigzania dtuznik zobowigzuje sie za zgoda wierzyciela speli¢ inne Swiadczenie albo
nawet to samo §wiadczenie, lecz z innej podstawy prawnej, zobowigzanie dotychczasowe wygasa (odnowienie) (§1).
W razie watpliwo$ci poczytuje sie, ze zmiana tresci dotychczasowego zobowigzania nie stanowi odnowienia. Dotyczy
to w szczegoblnosci wypadku, gdy wierzyciel otrzymuje od dtuznika weksel lub czek (§2).

Po pierwsze, majac na wzgledzie ww. przepis, co bezsporne w sprawie, celem zawarcia aneksu do umowy kredytu
25 marca 2008 r. nie bylo umorzenie zobowigzania w walucie (...)lecz jego zmiana, poprzez przeliczenie kwoty
pozostalego do splaty zobowigzania w stosunku do kursu waluty obcej, tj. (...).

Wskazaé przy tym nalezy, ze nowacja umowy w rozumieniu art. 506 k.c. ma miejsce, gdy w celu umorzenia
zobowiazania dluznik zobowiazuje sie za zgoda wierzyciela spelni¢ inne §wiadczenie albo nawet to samo §wiadczenie,
lecz z innej podstawy prawnej. W mysl art. 506 §2 k.c. w razie watpliwoséci poczytuje sie, ze zmiana treSci
dotychczasowego zobowiazania nie stanowi odnowienia.

Majac na wzgledzie powyzsze, analiza treSci aneksu z 25 marca 2008 r. prowadzi w istocie do odmiennych wnioskow,
anizeli ten, ze celem stron bylo odnowienie zobowigzania w rozumieniu cytowanego przepisu. W jego treSci nie
zamieszczono jakiejkolwiek wzmianki co do woli umorzenia dotychczasowego zobowigzania. Wrecz przeciwnie —
wola stron, ujawniong w sposob jednoznaczny juz na wstepie aneksu, byta zmiana Umowy (...) nr (...) co do sposobu
okre$lania sumy kredytu, w sposob szczegdtowo okreslony w treéci aneksu. Dalej strony w sposob jednoznaczny —
odnoszac sie nadal do pierwotnie zawartej umowy kredytu, wskazaly, ze zmianie ulegaja okre$lone w treéci aneksu jej
zapisy. Dodatkowo w tresci aneksu w jego §6, strony zgodnie o§wiadczyly, ze pozostale postanowienia Umowy Kredytu
pozostaja bez zmian. Tym samym, juz analiza treSci aneksu w kontekscie jej celu i zgodnego zamiaru stron — art.
65 k.c. — wyklucza wniosek, ze celem stron bylo umorzenie dotychczasowego zobowiazania i wygasniecie pierwotnej
umowy. Ta umowa bowiem, w $wietle powolanych wyzej zapiséw aneksu, nadal wigzala strony, w tym w zakresie
zmienionym aneksem.

Sad mial przy tym na uwadze, ze w toku procesu pozwani W. i B. Z. (3) nie zaoferowali zadnych dowodéw celem
udowodnienia, ze intencja stron zawierajacych aneks w dniu 25 marca 2008 r. bylo dokonanie nowacji. Z kolei
zeznania samych pozwanych wskazywaly na zamiar kontynuowania dotychczasowej umowy z polepszeniem wlasnej
sytuacji w zakresie splaty kredytu (odniesienie do kursu waluty obcej).

Majac to wszystko na wzgledzie, wobec bezspornych okolicznoéci faktycznych dotyczacych tego, ze zar6wno wyplata
jakisplata rat kredytu — takze po zawarciu aneksu z 25 marca 2008 r. nastepowala w walucie (...) w sprawie nie sposob
wysnuwac wniosku, o tym, ze w tej dacie doszlo pomiedzy stronami do odnowienia zobowigzania w rozumieniu art.
506 k.c.

Przechodzac do dalszych rozwazan prawnych, Sad Okregowy wskazal, Ze najdalej idacym zarzutem strony pozwanej
byl zarzut niewaznosci umowy kredytu, po zawarciu przez strony aneksu z 25 marca 2008 r. dotyczacego
przewalutowania kwoty udzielonego kredytu. Wobec przesadzenia, Ze w sprawie nie doszlo do nowacji zobowiazania
z tytulu pierwotnej umowy kredytu, podniesiony przez pozwanych zarzut niewaznoS$ci czynno$ci prawnej nalezalo
odnie$¢ wylgcznie do waznoéci aneksu z 25 marca 2008 .

Zgodnie z art. 58 § 1 k.c. czynno$¢ prawna sprzeczna z ustawa albo majaca na celu obejécie ustawy jest niewazna, chyba
ze wlaSciwy przepis przewiduje inny skutek, w szczeg6lnoéci ten, iz na miejsce niewaznych postanowien czynnoéci
prawnej wchodza odpowiednie przepisy ustawy.

Jako podstawy niewaznoS$ci pozwani wskazywali:

a) sprzeczno$¢ z art. 69 prawa bankowego i niewazno$¢ na podstawie art. 58 k.c.,



b) naruszenie obowigzku informacyjnego,
c¢) brak okreslenia wysoko$ci Swiadczenia,

d) asymetria — na korzy$¢ pozwanego — w rozkladzie ryzyka kursowego,

e) jednostronne okredlanie przez powoda wysokoéci raty, co pozostaje sprzeczne z art. 353" k.c.,
f) naruszenie zasady walutowosci i zasad wspoétzycia spolecznego.

Nadto strona pozwana podniosla zarzut abuzywnosci klauzul przeliczeniowych zawartych w §10 ust. 8, §18 ust. 3 i
§22 umowy wprowadzonych aneksem z 25 marca 2008 r.

Ww. zarzuty nalezy rozpatrywaé w kontekscie sprzecznosci zapiséw umowy z art. 69 prawa bankowego, art. 353" k.c.
iart. 58 § 1 k.c.

Zgodnie z art. 69 ust. 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe (Dz. U. z 2016 r. poz. 1988 z pdzn. zm.
zwane dalej Prawo bankowe), w brzmieniu na dzieh zawarcia aneksu, tj. 25 marca 2008 r., przez umowe kredytu
bank zobowiazuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote $rodkéw pienieznych
z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowiazuje sie do korzystania z niej na warunkach okre§lonych
w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty
prowizji od udzielonego kredytu. Zgodnie z art. 69 ust. 2 Prawa bankowego, umowa kredytu powinna by¢ zawarta
na pi$mie i okres§la¢ w szczeg6lnoSci: 1) strony umowy, 2) kwote i walute kredytu, 3) cel, na ktoéry kredyt zostal
udzielony, 4) zasady i termin splaty kredytu, 5) wysoko$é oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany, 6) sposéb
zabezpieczenia splaty kredytu, 7) zakres uprawnien banku zwigzanych z kontrolg wykorzystania i splaty kredytu, 8)
terminy i sposéb postawienia do dyspozycji kredytobiorcy srodkéw pienieznych, 9) wysoko$é prowizji, jezeli umowa
ja przewiduje, 10) warunki dokonywania zmian i rozwigzania umowy.

W art. 69 ust. 2 prawa bankowego wskazano zatem, jakie niezbedne postanowienia powinny by¢ zawsze ujawnione
w tej umowie bankowej. Nie wszystkie z tych elementéw stanowig essentialia negoti umowy kredytowej. (...)
konstrukcyjnych tej umowy poszukiwaé nalezy w art. 69 ust 1 prawa bankowego. Sa nimi: zobowigzanie banku
oddania do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwoty §rodkéw pienieznych z przeznaczeniem na
ustalony cel oraz zobowigzanie kredytobiorcy do korzystania z niej na warunkach okresSlonych w umowie, zwrotu
kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty i zaplaty prowizji od udzielonego
kredytu.

W chwili zawarcia aneksu z 25 marca 2008 r. prawo bankowe nie przewidywalo literalnie mozliwoéci udzielania
kredytéw denominowanych i indeksowanych. Dopiero ustawa o zmianie ustawy - prawo bankowe oraz niektorych
innych ustaw z 29 lipca 2011 r. (Dz.U. nr 165, poz. 984), ktéra weszla w Zycie 26 sierpnia 2011 r., dodano w art. 69
ust. 2 pkt 4a zapis, zgodnie z ktérym umowa o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta
polska, powinna okresla¢ szczegolowe zasady okreSlania sposobdw i terminéw ustalania kursu wymiany walut, na
podstawie ktorego w szczegdlnosci wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo - odsetkowych oraz zasad
przeliczania na walute wyplaty albo splaty kredytu. Ponadto do art. 69 dodano ust. 3, zgodnie z ktéorym w przypadku
umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska, kredytobiorca moze dokonywa¢é
splaty rat kapitalowo-odsetkowych oraz dokonaé przedterminowej splaty pelnej lub czeSciowej kwoty kredytu
bezposrednio w tej walucie. W tym przypadku w umowie o kredyt okresla sie takze zasady otwarcia i prowadzenia
rachunku shuzacego do gromadzenia $rodkéw przeznaczonych na splate kredytu oraz zasady dokonywania splaty za
posrednictwem tego rachunku.



Samo zastosowanie mechanizmu denominacyjnego (waloryzacyjnego), takiego jak wprowadzony na mocy aneksu, a
wiec przewidujacego przeliczanie kwoty wyplacanego kredytu i wysoko$ci rat kapitalowo-odsetkowych wedlug dwoch
roznych kursdéw walut (tzw. spread walutowy), nie jest uznawane za niezgodne z art. 69 ust. 1 Prawa bankowego.

Zastosowanie konstrukeji przeliczenn pomiedzy waluta krajowa i walutami zagranicznymi w celu ustalenia wysokosci
Swiadczen, do ktorych obowigzane sa strony umowy nie narusza istoty umowy kredytu. Nadal zachowana jest zasada,
zgodnie z ktéra bank udostepnia kredytobiorcy kapitat kredytu, kredytobiorca go wykorzystuje i zobowigzany jest do
zwrotu. Zastosowanie przeliczen oznacza jedynie modyfikacje wysokosci §wiadczen, do ktorych zobowigzane beda
strony, ale nie ingeruje w ogolng konstrukcje umowy.

MieSci sie to w granicach swobody uméw, skoro zgodnie z art. 353" k.c. strony zawierajace umowe moga ulozyé
stosunek prawny wedlug swego uznania, byleby jego tresé¢ lub cel nie sprzeciwialy sie wlasciwosci (naturze) stosunku,
ustawie ani zasadom wspoélzycia spolecznego. Zreszta wyksztalcenie sie w praktyce umow o okres§lonych cechach
doprowadzilo nastepnie do ich czesciowej regulacji w przywolanym wyzej art. 69 ust. 2 prawa bankowego.

Umowa kredytu indeksowanego/denominowanego zostala poddana ocenie w orzecznictwie sadéw powszechnych
i w zdecydowanej czeSci orzeczen nie zostala zakwestionowana sama dopuszczalno$¢ takiej konstrukeji umowne;j.
Rowniez Sad Najwyzszy nie podwazyt samej konstrukeji takich umow.

Tym samym zastosowanie w umowie kredytu na mocy aneksu z 25 marca 2008 r. mechanizmu denominacji i spreadu
walutowego bylo dopuszczalne.

Ostatecznie za zasadny Sad uznat zarzut niewaznoéci postanowien wprowadzonych do umowy kredytu na podstawie
aneksu z 25 marca 2008 r. ze wzgledu na brak $cistego okreslenia zobowiqzania kredytobiorcy wzgledem
kredytodawcy.

Na gruncie niniejszej sprawy, nalezalo mie¢ na wzgledzie jedynie cze$ciowy konsensus jaki strony osiagnely w dacie
zawarcia aneksu do umowy kredytu w dniu 25 marca 2008 r. Porozumienie to dotyczylo kwoty kapitatu kredytu, ktory
na dzien 29 lutego 2008 r. stanowil kwote 452.351,21 zl, co w przeliczeniu na (...) wg kursu kupna tej waluty podanego
w Tabeli kurséw poprzednika prawnego powoda z tego dnia stanowilo kwote 212.511,14 CHF. Co znaczace jednak,
wartoSci te dotyczyly stanu na ponad trzy tygodnie przed zawarciem aneksu. W materiale dowodowym brak natomiast
dowodoéw, ze w dniu jego faktycznego podpisania, pozwani mieli §wiadomos$é co do wysokoéci ich zadluzenia na
ten dzien. Przy umowach kredytéw bankowych, juz w dacie ich zawarcia — odpowiednio takze ich zmiany poprzez
przewalutowanie - musi doj$¢ do ustalenia wysoko$ci kredytu, a tym samym wielkoSci zobowigzania kredytobiorcy
wobec banku - albo w sposéb kwotowy albo tez poprzez zastosowanie obiektywnie weryfikowalnego mechanizmu
jego waloryzacji, w tym denominacji walutg obcg, takze kursem(...)Tymczasem zgodnie z umowa kredytu, po zmianie
jej aneksem z 25 marca 2008 r., powdd pozostawil do dyspozycji pozwanym kwote w wysokoSci 212.511,14 (...),
ktéra to kwota ustalona zostala po przeliczeniu salda zadluzenia pozwanych wyrazonego w PLN wg kursu kupna
waluty (...) podanego w Tabeli kursow kupna/sprzedazy (...) Banku S.A. na dzien 29 lutego 2008 r. Co do zasady
z zapisem tym skorelowane jest gldwne zobowigzanie kredytobiorcow - splaty kredytu — okreslone na podstawie
zmiany wprowadzonej aneksem w § 10 ust. 8 umowy. Wskazane jest w nim, ze rozliczenie kazdej wplaty dokonane;j
przez Kredytobiorce, bedzie nastepowac wedlug kursu sprzedazy waluty Kredytu, podanego w Tabeli kurséw kupna/
sprzedazy (...) Banku S.A., obowiazujacego w dniu wplywu §rodkéw do (...). Tym samym w chwili zawarcia aneksu,
pozwani nie mieli wiedzy w jakiej wysoko$ci zobowigzani beda do splaty poszczeg6lnych wymagalnych rat kredytu.
Zgodnie z §10 ust. 4 umowy harmonogramy splat zawieraly jedynie najblizszych 24/36 rat. Przy tym, co bezsporne,
wyrazone one byly w walucie (...), podczas gdy splata dokonywana byla w PLN. Tym samym, pomimo okreélenia
kwoty pozostawionej pozwanym do dyspozycji w kwocie (...), z uwagi na zastosowane przeliczenia kursowe, wartosé
ta nie odzwierciedlala rzeczywistej warto$ci zobowigzania pozwanych z tytutu zawartej umowy kredytu. Powyzsze jest
konsekwencja wprowadzenia zapisu zobowiazujacego pozwanych do splaty rat kredytu wg kursu sprzedazy waluty
kredytu podatnego w tabeli kurs6w banku, obowigzujacego w dniu wplywu §rodkéw do banku. Jakkolwiek dzien splaty
§rodkow byt pomiedzy stronami uzgodniony, to juz w postanowieniu tym mowa o kursie sprzedazy walut podanym



w tabeli kursow banku. Tym samym, klauzula umowna dotyczaca wysokosci zobowigzania kredytobiorcy odwoluje
sie do nieweryfikowalnego obiektywnie mechanizmu waloryzacji, skoro mowa w niej o kursie sprzedazy walut dla
(...) ustalanego przez bank i obowigzujacego w banku w dniu wplywu érodkéw. Kurs ten bowiem byl arbitralnie
ustalany przez bank — bez jakiegokolwiek wplywu na jego wysoko$¢ strony pozwanej. Po drugie, kursu obowigzujacego
w dniu wplaty Srodkow, a wiec — co do wysokoSci - nieznanego stronom na etapie zawarcia aneksu do umowy. W
konsekwencji, kredytobiorcom w dniu zawarcia aneksu do umowy kredytu nie byla znana dokladna wysoko$¢ ich
zobowigzania wzgledem banku, ktdra zalezy od jednostronnie ustalanego przez bank kursu sprzedazy (...). Powyzsze
skutkowalo tym, ze pozwani nie mieli wiedzy o wysokoS$ci zobowiazania — co do poszczegdlnych jego rat — takze juz w
okresie realizacji umowy. Co bowiem bezsporne w sprawie, pozwanym przedstawiany byl przez powoda harmonogram
splat w walucie (...), natomiast raty w zlotych polskich — po przeliczeniu wg kursu sprzedazy powodowego banku z
dnia splaty — przelewane byly przez pozwanego. Tym samym, w rzeczywisto$ci dopiero w dniu splaty raty pozwani

dowiadywali sie jaka jest jej nalezna wysoko$¢. Przekracza to granice swobody umoéw z art. 353 P kec. czynigc umowe

niewazng juz na podstawie art. 58 § 1 k.c. w zwiazku ze sprzecznoscia z art. 353 Y kec.

W ramach zarzutu niewazno$ci, na uwzglednienie zastugiwalo tez stanowisko pozwanych o obcigzeniu ich — jako
strony umowy — w przewazajacym zakresie (wzgledem banku jako drugiej stron umowy) ryzykiem kursowym.

Istotnie, ryzyko kursowe obcigzalo obydwie strony umowy, skoro co do zasady spadek kursu (...) wzgledem (...)
powodowal zmniejszenie naleznej raty, a wzrost jej zwiekszenie. Zastosowana konstrukcja kredytu denominowanego
doprowadzila jednak do sytuacji, w ktorej, zobowigzanie kredytobiorcow na skutek, co przyznac trzeba, niezaleznych
od banku czynnikoéw, znaczaco wzroslo, w sposéb nie przewidziany przez zadng ze stron umowy, ktéra ostatecznie
stala sie nadzwyczaj korzystna dla i tak silniejszej ekonomicznie strony stosunku prawnego — banku. O ile pozwani
mogli spodziewac sie, ze ich zobowigzanie wobec banku z tytulu umowy kredytu wraz ze wszelkimi oplatami na rzecz
banku (kosztami kredytu) moze siega¢ 170% wyplaconego kapitalu (hipoteka kaucyjna do tej wysokosci - § 12 ust.
1 umowy), o tyle nie byli w stanie przewidzieé, ze na skutek zmian kursowych, beda zobowigzani do splaty kwoty
znacznie wyzszej. Jak bowiem wynika z ustaleii w sprawie wg stanu na dzieni zawarcia aneksu, tj. 25 marca 2008 r.
pozwanym pozostawiono do dyspozycji kwote 212.511,14(...), ktéra wg stanu zadluzenia na dzien 29 lutego 2008 r.
odpowiadata kwocie kapitalu kredytu w wysokoéci 452.351,21 zl, po przeliczeniu jej na (...) wg kursu kupna tej waluty
obowigzujacego w powodowym banku tego dnia (2, (...)).

Wedlug stanu na 12 lipca 2018 r. — to jest po ponad 10 latach splacania kredytu udzielonego na 30 lat — do
splaty tytulem kapitalu kredytu pozostala kwota 162.817,16 CHF, co przy Srednim kursie (...) z tego dnia — 3,
(...) (opublikowanym na stronie pozwanego dla dawnych klientéw banku (...) S.A.) daje ok. 606.607,89 PLN
do splaty. Juz tylko takie pobiezne wyliczenia wskazuja, ze umowa kredytu z uwagi na zastosowany mechanizm
prowadzi do skutkow dla pozwanych razaco niekorzystnych. Przyjety w umowie — na podstawie zawartego aneksu -
mechanizm skutkuje nieusprawiedliwiona dysproporcja praw i obowigzkéw stron umowy na niekorzy$é pozwanych,
powodujaca niekorzystne uksztaltowanie ich sytuacji ekonomicznej oraz ich nierzetelne traktowanie (por. wyroki
Sadu Najwyzszego z dnia 3 lutego 2006 r., I CK 297/05, z dnia 15 stycznia 2016 r., I CSK 125/15, OSNC - ZD
2017, Nr 1, poz. 9; z dnia 27 listopada 2015 r., I CSK 945/14, z dnia 30 wrze$nia 2015 r., I CSK 800/14 i z dnia
29 sierpnia 2013 r. I CSK 660/12). Mechanizm umowy nie przewidujacy zadnych ograniczen odpowiedzialno$ci
konsumenta np. poprzez okreSlenie gornej granicy jego odpowiedzialno$ci, przy jednoczesnym pozostawieniu
bankowi mozliwo$ci ksztaltowania §wiadczenia kredytobiorcy poprzez nieograniczona zapisami umowy mozliwoéc
zmiany oprocentowania, w sposob razaco niekorzystny ksztaltowal sytuacje kredytobiorcy.

W $wietle zeznann pozwanego W. Z. (1) nie ulegalo watpliwos$ci, ze $wiadomo$cia swoja nie obejmowal ryzyka
kursowego, ktore mogloby spowodowaé wzrost kursu (...) 0 200%. Co znaczgce, majac na wzgledzie jego zeznania,
niezakwestionowane przez strone pozwana, ryzyka takiego swoja $§wiadomo$cia nie obejmowal takze sam powdd.
Podzielajac poglad SA w W. przedstawiony w wyroku z 26 sierpnia 2020 r. (VI ACa 801/2019, LEX nr 3114801) nalezy
wskazaé, ze Swiadomo$¢ ryzyka kursowego to taki stan, w ktorym kredytobiorca w chwili zawierania umowy kredytu
ma wiedze, jak ksztaltowaloby sie jego zadluzenie oraz koszty obstugi splaty kredytu w przypadku silnej deprecjacji



zlotowki wzgledem danej waluty obcej, z ktorej kursem dany kredyt zostal powigzany, ale w oparciu o tre$¢ umowy
kredytu, ktéra ma zostaé zawarta, a nie przez blizej niedookre$lone symulacje, ktére moga by¢ powiazane z jej trescig.

Obciazenie zatem w taki sposob konsumenta ryzykiem kursowym stanowilo naruszenie zasad wspélzycia spolecznego
w postaci réwnowagi kontraktowej stron i nienaduzywania przewagi silniejszej strony stosunku obligacyjnego
prowadzac do niewazno$ci umowy na podstawie art. 58 § 2 k.c.

Niezaleznie od powyzszego, w ocenie Sadu, zmiany wprowadzone aneksem z 25 marca 2008 r. z uwagi na zawarte w
nich niedozwolone postanowienia umowne byly bezskuteczne prowadzac do jego brakéw konstrukeyjnych. W
tym zakresie pozwani powolywali sie na klauzule waloryzacyjne. Zawarte one byly w §1 aneksu i wprowadzonym na
jego podstawie do umowy kredytu §10 ust. 8 umowy (82 tiret 8 aneksu) oraz w §22 umowy (§2 tiret 13 aneksu).

Ponadto pozwani jako postanowienia abuzywne wskazywali: §18 ust. 3 umowy.

Zgodnie z art. 385" § 1 k.c., postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie
wiaza go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiazki w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac
jego interesy (niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych gléwne §wiadczenia
stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny. § 2 powolanego przepisu
wskazuje, ze jezeli postanowienie umowy zgodnie z § 1 nie wiaze konsumenta, strony sa zwigzane umowa w
pozostalym zakresie. § 3 definiuje nieuzgodnione indywidualnie postanowienia umowy jako te, na ktorych tresé
konsument nie mial rzeczywistego wplywu. W szczegolno$ci odnosi sie do postanowienn umowy przejetych z wzorca
umowy zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta. Zgodnie z § 4 powolanego przepisu ciezar dowodu, ze
postanowienie zostalo uzgodnione indywidualnie spoczywa na tym, kto sie na to powoluje.

Zgodnie z art. 385" k.c. przedmiotem oceny pod katem abuzywnoéci nie jest cala umowa, lecz konkretne

postanowienie, przy czym zwrot ,postanowienia umowy", zawarty w art. 385" § 1 k.c. uzyty zostal w znaczeniu
potocznym, a zatem obejmuje zaréwno postanowienia objete porozumieniem stron danej czynnoSci prawnej, jak i
postanowienia wzorcow umownych, ktore nie sa postanowieniami umowy w $cistym znaczeniu, ale ksztaltujg takze
tre$¢ nawigzywanego stosunku prawnego. Nie mozna zatem przyznawac¢ decydujacego znaczenia temu, czy lgczacy
strony stosunek cywilnoprawny uksztaltowany zostal postanowieniami przyjetymi ze standardowych wzorcow, czy tez
nie, poniewaz zarowno w odniesieniu do jednych, jak i drugich postanowien istnieje obowigzek uzgadniania ich tresci.

Z art. 385" § 1 k.c. wynika, Ze niedozwolonymi postanowieniami umownymi sa klauzule umowne, ktére: 1)
zawarte zostaly w umowach z konsumentami, 2) nie zostaly uzgodnione indywidualnie, 3) ksztaltuja prawa i
obowiazki konsumenta w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami razaco naruszajac jego interesy, 4) nie okreslaja
sformutowanych w sposob jednoznaczny gtéwnych §wiadczen stron, w tym ceny lub wynagrodzenia.

Poza sporem jest, ze pozwani jako strona umowy kredytu z 14 grudnia 2006 r. mieli status konsumenta w rozumieniu

art. 22" k.c., a bank mial status przedsiebiorcy.

Z ustalen Sadu wynika, ze pozwani jako kredytobiorcy, nie mieli zadnego wplywu na tre$¢ postanowien aneksu
do umowy kredytu, a powdd — éwcze$nie (...) Bank S.A. - postugiwal sie wzorcem umownym. Postanowieniem

indywidualnie uzgodnionym w my$l przepisu art. 385" § 1 k.c. nie jest takie postanowienie, ktorego tre$¢ konsument
mogl negocjowad, lecz takie postanowienie, ktore rzeczywiScie powstalo na skutek indywidualnego uzgodnienia. Z
ustalenn w sprawie wynika, ze pozwanym przedstawiono gotowy wzér aneksu do umowy i jedyne na co mieli wplyw
to podpisa¢ go w takiej treéci lub nie. Z tych wzgleddw, nalezy stwierdzi¢, ze postanowienia aneksu nie zostaly
uzgodnione indywidualnie z pozwanymi. Zaprezentowanym w sprawie materialem dowodowym powod nie wykazal,
ze pozwani mieli mozliwo$¢ negocjacji postanowien umowy. Wrecz przeciwnie, tre$¢ zeznan powolanych w sprawie
Swiadkéw — pracownicy banku — wskazywala, ze klient nie mial mozliwo$ci negocjacji aneksu do umowy. To z kolei
korespondowalo z zeznaniami pozwanego.



Pozwani jako niedozwolone klauzule umowne wskazali klauzule przeliczeniowe, ktoére okreslaja wysokoéé¢ ich
zadluzenia z tytulu kapitalu wzgledem banku i w konsekwencji kwoty naleznej do zwrotu kredytodawcy, sposéb
przeliczania naleznych rat z (...) na (...) - § 1 aneksu w zw. z § 10 ust. 8 umowy — wprowadzonym do jej treéci
na podstawie §2 tiret 8 aneksu. Z klauzulami tymi bezpoérednio powiazana byla tre$¢ wprowadzonego do umowy
§22 (§2 tiret 13 aneksu), a dotyczacego sposobu rozliczania kazdej z transakcji, tj. wyplaty i kolejnych splat. Wedlug
pozwanych dawaly one powodowi mozliwo$¢ jednostronnego ustalania wysoko$ci zobowiazania pozwanych, a tym
samym naruszaly dobre obyczaje i razaco naruszaly ich interesy.

Wyjaénienia wymagato czy wskazane postanowienia umowne okreslajg gléwne $wiadczenia stron. Co do zasady
wylacza to bowiem mozliwoé¢ badania czy stanowia one niedozwolone postanowienia umowne. Wyjatkiem jest
sytuacja, gdy postanowienia okre$lajace gldbwne $wiadczenia stron zostaty sformulowane w sposéb niejednoznaczny

—art. 385' § 1 k.c.

Dokonujac oceny, czy zakwestionowane postanowienia umowne okreélaja gtéwne $wiadczenia stron, sad krajowy
jest obowigzany uwzgledni¢ dorobek orzeczniczy (...), w szczegdlnoSci orzeczenia odnoszace sie do wykladni art.
4 i 6 dyrektywy (...), wydane na tle uméw kredytu zawierajgcych ryzyko kursowe (walutowe). Sad krajowy ma
obowiazek respektowa¢ wykladnie dokonang w tych orzeczeniach, uwzgledniajac ponadto, ze prawo unijne tworzy
autonomiczng, odrebng od systemow prawnych panstw czlonkowskich siatke pojeciowa. Z tego wzgledu sad krajowy
nie moze dokonywa¢ wykladni przepisu prawa unijnego zakladajac, ze poszczegblne pojecia przyjmuja znaczenie
nadawane im w prawie kraju sadu, lecz winien dazy¢ do ustalenia znaczenia tego terminu w prawie (...), jakiekolwiek
za$ watpliwosSci dotyczace wyktadni prawa unijnego majacego zastosowanie w sprawie obliguja go do skierowania
stosownego wniosku do (...). Wykladnia prawa unijnego dokonana przez (...) wigze z kolei nie tylko w sprawie, w
ktorej wydano orzeczenie w trybie prejudycjalnym, lecz jest wiazaca dla wszystkich sadéw unijnych we wszystkich
sprawach, w ktorych zastosowanie znajduje, w analogicznych okoliczno$ciach faktycznych, zinterpretowany przez
Trybunal Sprawiedliwo$ci przepis prawa unijnego (doktryna acte éclairé).

Na gruncie niniejszej sprawy nalezy odnie$¢ sie do wyrokéw (...) dotyczacych gléwnego przedmiotu umowy oraz
wyrazenia warunku umownego prostym i zrozumialym jezykiem w rozumieniu art. 4 ust. 2 dyrektywy (...).

Trybunal Sprawiedliwo$ci wyjasnil, ze wyrazeniom "okre§lenie gléwnego przedmiotu umowy" i "relacja ceny i
wynagrodzenia do dostarczonych w zamian towaréw lub uslug" zawartym w art. 4 ust. 2 dyrektywy 93/13 nalezy
nadawac w calej Unii Europejskiej autonomiczng i jednolita wyktadnie, dokonana z uwzglednieniem kontekstu tego
przepisu i celu danego uregulowania (wyrok z dnia 26 lutego 2015 r.,(...) (...), 50). Jesli chodzi o kategorie warunkéw
umownych mieszczacych sie w pojeciu "glownego przedmiotu umowy" w rozumieniu art. 4 ust. 2 dyrektywy (...),
Trybunal orzekl, ze nalezy uwazac za nie te, ktore okreslaja podstawowe §wiadczenia w ramach danej umowy i ktore z
tego wzgledu charakteryzujg te umowe (wyroki: z dnia 3 czerwca 20107, (...) (...)pkt 34; z dnia 23 kwietnia 2015 ., (...).

W wyrokach w sprawach C-26/13 (wyrok z 30 kwietnia 2014 r.), C-186/16 (wyrok z 20 wrze$nia 2017 r.), C-51/17
(wyrok z 20 wrze$nia 2018 r.), C-118/17 (wyrok z 14 marca 2019 r.) oraz z dnia 3 pazdziernika 2019 r. w sprawie
C-260/18, na tle umoéw kredytu zawartych z konsumentami i zawierajacych ryzyko walutowe (kredytu indeksowanego,
denominowanego lub wprost kredytu walutowego), (...) wskazal, ze nie jest mozliwe odrywanie klauzuli ryzyka
walutowego (wyrazonej czy to przez indeksacje czy tez denominacje) od mechanizmu przeliczania waluty krajowej na
walute obcg. Trybunal Sprawiedliwo$ci kwalifikuje bowiem konsekwentnie klauzule dotyczace ryzyka wymiany, do
ktorych zalicza takze sposob ustalania kursu wymiany, jako klauzule okre$lajace gléwny przedmiot umowy kredytu
zardwno denominowanego, jak i indeksowanego (wyroki: C-260/18, pkt 44 wyroku; C-118/17, pkt 48, 49, 52; C-51/17,
pkt 68 oraz C-186/16).

Stanowisko, iz postanowienie wprowadzajace do umowy kredytu ryzyko walutowe powinno by¢ traktowane
jako postanowienie okreélajace glowne Swiadczenie stron, jest przez Trybunal Sprawiedliwos$ci konsekwentnie
podtrzymywane w po6zniejszych orzeczeniach wymienionych powyzej (sprawy C- 51/17, C-118/17). W uzasadnieniu
wyroku w sprawie C-260/18 (D.) (...) potwierdzil réwniez w odniesieniu do kredytu indeksowanego swoje



wczesniejsze stanowisko, iz klauzule dotyczace ryzyka wymiany okrelaja w takim przypadku gléwny przedmiot
umowy (pkt 44 wyroku C-260/18).

Stosujac zatem prounijna wykladnie art. 385" § 1 k.c. w zgodzie z art. 4 i 6 art. dyrektywy (...)nalezy przyjaé, ze
kwestionowane przez pozwanych postanowienia, ktére wprowadzaja ryzyko kursowe, stanowia klauzule okres$lajace
gtowne Swiadczenia stron wedlug terminologii krajowej i "glowny przedmiot umowy" w rozumieniu dyrektywy.
Okreslaja bowiem gléwny przedmiot umowy — wysoko$¢ zobowigzania kredytobiorcy (§ 1 aneksu) i §wiadczenie
kredytobiorcy (§ 10 ust. 8 umowy - §2 tiret 8 aneksu) i charakteryzuja te umowe jako podtyp umowy kredytu - umowe
o kredyt denominowany do waluty obce;j.

W orzecznictwie Trybunalu Sprawiedliwo$ci, w szczego6lnosci w wyrokach z 20 wrzeénia 2017 r. w sprawie C-186/16
iz 20 wrzeénia 2018 r., w sprawie C-51/17, podkreslono, ze wymogu przejrzysto$ci warunkéw umownych nie mozna
zawezac do zrozumialo$ci tych warunkéw pod wzgledem formalnym i gramatycznym, lecz przeciwnie, z uwagi na
to, ze ustanowiony przez wspomniang dyrektywe system ochrony opiera sie na zalozeniu, iz konsument jest strong
slabsza niz przedsiebiorca, miedzy innymi ze wzgledu na stopien poinformowania, 6w wymoég wyrazenia warunkéw
umownych prostym i zrozumialym jezykiem i w konsekwencji przejrzystosci musi podlegac¢ wykladni rozszerzajacej.
Wobec powyzszego wymdg, aby warunek umowny byt wyrazony prostym i zrozumialym jezykiem, nalezy rozumiec
w ten sposob, iz powinien by¢ on rozumiany jako nakazujacy takze, by umowa przedstawiala w sposob przejrzysty
konkretne dzialanie mechanizmu, do ktérego odnosi sie 6w warunek, a takze, w zaleznoéci od przypadku, zwigzek
miedzy tym mechanizmem a mechanizmem przewidzianym w innych warunkach, tak by konsument byl w stanie
oszacowaé, w oparciu o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajace dla niego z tej umowy konsekwencje
ekonomiczne. Kredytobiorca musi zosta¢ jasno poinformowany, ze podpisujac umowe kredytu w obcej walucie, ponosi
pewne ryzyko kursowe, ktore z ekonomicznego punktu widzenia moze okaza¢ sie dla niego trudne do udZwigniecia
w przypadku dewaluacji waluty, w ktdrej otrzymuje wynagrodzenie. Przedsiebiorca musi przedstawi¢ ewentualne
wahania kurséw wymiany i ryzyko wiazace sie z zaciagnieciem kredytu w walucie obcej, zwlaszcza w przypadku, gdy
konsument bedacy kredytobiorca nie uzyskuje dochodéw w tej walucie. Kwestia ta powinna zosta¢ rozpatrzona w
Swietle caloksztalttu istotnych okolicznoéci faktycznych, do ktérych zaliczaja sie formy reklamy i informacji stosowane
przez kredytodawce w procesie negocjacji umowy kredytu.

Do celow przestrzegania przez przedsiebiorce w stosunku do konsumenta wymagania przejrzystoSci zasadnicze
znaczenie ma to, czy umowa wskazuje w sposéb jednoznaczny powody i specyfike mechanizmu przeliczania waluty,
tak by konsument mog} przewidzieé, na podstawie transparentnych i zrozumialych kryteriow, wynikajace dla niego z
tego faktu konsekwencje ekonomiczne (uzasadnienie wyroku Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej z dnia 30
kwietnia 2014 r., nr (...), sprawa A. K., H. R. przeciwko (...)).

Analiza kwestionowanych zapisow umownych prowadzi do wniosku, Ze nie zostaly one sformutowane jednoznacznie

(art. 385( V§1ke), prostym i zrozumialym jezykiem (art. 4 ust. 2 dyrektywy 93/13). Odwoluja sie bowiem w swojej
tre$ci do nieweryfikowalnego na date zawarcia aneksu do umowy wspolczynnika, jednostronnie ksztaltowanego
przez(...)— marzy sprzedazy. I tak w § 10 ust. 8 umowy (82 tiret 8 aneksu) w zakresie sposobu rozliczenia
kazdej wplaty dokonanej przez kredytobiorce z odwolaniem do Tabeli kurséw kupna/sprzedazy (...) Banku S.A.
obowiazujacego w dniu wplywu $rodkéw do (...). Postanowienie to nalezy czyta¢ w powigzaniu z treScig §22 umowy —
wprowadzonego §2 tiret 13 aneksu, gdzie wskazano jak definiowa¢ nalezy kurs kupna i kurs sprzedazy powodowego
banku. W ust. 5 tego postanowienia zawarta szczegolowy opis w jaki sposob wyliczane sg marze powodowego banku.
Jakkolwiek postanowienie to uznac¢ nalezy za wyczerpujace w swojej tresci, to jednak nie sposéb uzna¢, ze zostalo
ono sformulowane w sposéb jasny i zrozumialy dla przecietnego konsumenta. Analiza jego treSci nie pozwala na
wyprowadzenie wniosku, by pozwani po zapoznaniu sie z tym postanowieniem mieli mozliwo$¢ oszacowania kosztu
calego kredytu i zwiazanych z nim ewentualnych ryzyk. Zapis ten byl rowniez nieczytelny dla wyprowadzenia przez
pozwanych wniosku, wjaki sposob ustalany jest kurs powodowego banku oraz zasadniczy jego sktadnik — w konteks$cie
kosztow kredytowych pozwanych — tj. marza banku. Tym samym zapis ten jakkolwiek przyblizal mechanizmy



stosowane przez banku, to jednak nie pozwalal na ocene konsekwencji ekonomicznych jakie wigzaly sie dla pozwanych
z zawarciem omawianego aneksu do umowy kredytu.

Jak zostalo ustalone w sprawie, w dacie zawarcia aneksu do umowy kredytu, pozwanych nie poinformowano, ani nie
mieli oni wiedzy w jakiej lacznej wysokoSci zobowigzani beda splaci¢ kwote kapitalu kredytu w (...) i w konsekwencji
w (...) i od jakiej kwoty beda ustalane poszczeg6lne raty kapitalowo - odsetkowe. Nie uzyskali tez informacji, w jaki
spos6b ustalana bedzie kwota kapitalu przy zastosowaniu jako przelicznika kursu (...) pomniejszonego (dla kursu
kupna) lub powiekszonego (dla kursu sprzedazy) o marze kupna/sprzedazy. Wobec pozwanych zaniechano ponadto
udzielenia rzetelnej informacji w jaki sposo6b bank ustalaé¢ bedzie kurs (...)na potrzeby przeliczenia wyplaconej kwoty
kredytu i rat sptacanych przez kredytobiorcow.

Jakkolwiek do akt sprawy przedstawiony zostal dokument potwierdzajacy poinformowanie pozwanych o ryzyku
kursowym, to jednak w sprawie ustalono, ze w trakcie rozmoéw z przedstawicielem (...)pozwany W. Z. (2) utrzymywany
byl w przekonaniu o stabilno$ci waluty (...) i niskich wahaniach jego kursu w poprzednich latach. Co znaczace
powdd nie wykazal, ze pozwanym w sposo6b szczegolowy, a przede wszystkim zrozumialy i dajacy pewne wyobrazenie
wytlumaczone zostalo ryzyko kursowe immanentnie zwigzane z kredytami denominowanymi walutg obca. W sprawie
nie zostalo tez wykazanym, by pozwanemu wyjasniono w jaki sposéb tworzone sa w powodowym banku tabele
kursowe, a tym bardziej ustalana marza kredytu. Powyzszego, nie zmienia fakt, ze w spornym okresie w banku
obowiagzywaly procedury okreslajace jakie informacje winny by¢ przekazywane klientom zainteresowanym kredytem
hipotecznym. Sam fakt obowiazywania takiego dokumentu, jest niewystarczajacy dla wyprowadzenia wniosku, ze
konieczne informacje zostaly konsumentowi w spos6b wyczerpujacy i zrozumialy rzeczywiScie przekazane. Zgodnie z
obowiagzujaca w (...) Bank SA od 1 lipca 2006 r. procedura regulujaca zasady informowania klientow G. M. Banku o
ryzykach zwigzanych z zaciaganiem kredytéw hipotecznych w walutach obcych lub indeksowanych do waluty obcej,
o ile doradca kredytowy/P. G. M. Banku przedstawiajac klientowi oferte kredytu w walucie obcej lub indeksowanego
do waluty obcej zobowigzany byt do przekazania klientowi informacji o wigzacych sie z tym ryzykach, tj. ryzyku
walutowym, ryzyku stop procentowych oraz ryzyku makroekonomicznym, mozliwoScia w zwiazku z tym zmiany
wysoko$ci raty splacanego kredytu i salda zadluzenia, ktére moze przekroczy¢ warto§é nieruchomosci stanowiacej
zabezpieczenie, to zgodnie z tym samym dokumentem, klientowi mial byé prezentowany wykres przedstawiajacy
zmiany kursu zlotego w stosunku do franka szwajcarskiego, euro i dolara amerykanskiego w okresie ostatnich trzech
lat — $redni kurs NBP. A te jak wiadomo, nie byly wéwczas znaczne.

Nie ma doniostego znaczenia ogblna informacja o istnieniu ryzyka walutowego (kursowego).

Majac na wzgledzie powyzsze, nalezalo w niniejszej sprawie stwierdzi¢ abuzywnos$¢ niejednoznacznych klauzul
umownych — wprowadzonych na podstawie aneksu z 25 marca 2008 r. - ksztaltujacych gléwne §wiadczenia stron w
calosci, skoro ksztaltuja one prawa i obowiazki konsumenta (kredytobiorcy) w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami
razgco naruszajgc jego interesy.

Za przewazajacy obecnie nalezy uznaé poglad w orzecznictwie sadow powszechnych, ze mechanizm ustalania przez
bank kurséow waluty, ktory pozostawia bankowi swobode, jest w sposob oczywisty sprzeczny z dobrymi obyczajami i
razaco narusza interesy konsumenta, a klauzula, ktéra nie zawiera jednoznacznej tresci i przez to pozwala na pelng
swobode decyzyjna przedsiebiorcy w kwestii bardzo istotnej dla konsumenta, dotyczacej kosztoéw kredytu jest klauzulg

niedozwolong w rozumieniu art. 385" § 1 k.c.

Okreslenie wysokosci naleznosci obciazajacej konsumenta z odwolaniem do tabel kurséw ustalanych jednostronnie
przez bank, bez wskazania obiektywnych kryteri6w, jest nietransparentne, pozostawia pole do arbitralnego dzialania
banku i w ten sposdb obarcza kredytobiorce nieprzewidywalnym ryzykiem oraz narusza rownorzedno$¢ stron

Wymogu wskazania obiektywnych kryteriéw ustalania kurséw przez bank, w ocenie Sadu, nie spelnia opisany w
§22 ust. 5 umowy kredytu sposob wyliczania marz kupna/sprzedazy. Jakkolwiek z jego treSci wynika, ze marza
powodowego banku odnosi sie do danych walut ogloszonych w tabeli kurséw $érednich (...), to jednak jest ona



korygowana kursami kupna/sprzedazy stosowanych do transakeji detalicznych z pieciu wybranych przez powoda
bankéw. (...) te w sposob jednostronny zostaly wybrane przez powoda i dodatkowo zgodnie z ust. 6 §22 powdd
w sposob jednostronny uprawniony zostal do dolaczenia do listy referencyjnej tych (...) innego (...), w przypadku
zaprzestania oglaszania kurséw kupna/sprzedazy walut, przez ktérykolwiek z dotychczasowych bankéw. Dodatkowo
to powdd okredlil z jakich dni poszczegélnych miesiecy uwzgledniane sa poszezegdlne czynniki dla wyliczenia
ostatecznej marzy. Jakkolwiek na mocy tego zapisu bank ograniczyl swoja swobode okreSlania kursu w sposéb
dowolny, to jednak zawarte w nim wskazania, nie daja pewnos$ci kredytobiorcom, jako konsumentowi, bowiem
w calo$ci okre$lone zostaly wylacznie przez powoda. Nie ulega przy tym watpliwo$ci, ze zawarty w omawianym
postanowieniu mechanizm wyliczania marzy powodowego banku jest bardzo skomplikowany, a przez to zupelnie
nietransparentny dla konsumenta. Dla zrozumienia jego treéci, konieczne byloby skorzystanie z wiedzy osoby
specjalizujacej sie w zagadnieniach finansowych zwiazanych z rozliczaniem transakcji kredytowych. Stad tez
konsekwencje tego zapisu dla realizacji wzajemnych zobowigzan stron, zrozumiale byly wylacznie dla ich autora, tj.
powodowego banku. Z kolei wynikajacy z przedmiotowych postanowiefi umownych sposo6b ustalania kursu kupna i
sprzedazy (...) przez bank wplywat bezposrednio na wysoko$¢ zobowiazania kredytobiorcy. Powo6d konstruujac swoje
uprawnienie we wskazany powyzej sposob, przyznal sobie - w tym zakresie - prawo do jednostronnego ustalenia kwoty
zobowigzania w chwili jego przewalutowania, a w konsekwencji i wysokosci rat kredytowych, ustalanych na podstawie
tak okreslonej kwoty kredytu.

Co wiecej, § 1 aneksu w zw. z § 10 ust. 8 umowy - §2 tiret 8 aneksu ksztaltowaly klauzule spreadu walutowego, dajac
kredytodawcy mozliwo$¢ uzyskania korzyéci finansowych stanowiacych dla kredytobiorcy dodatkowe koszty kredytu,
ktorych oszacowanie w istocie nie bylo mozliwe albo co najmniej bardzo utrudnione.

W konsekwencji taka regulacja stanowi o naruszeniu dobrych obyczajow, ktére nakazuja, aby ponoszone przez
konsumenta koszty zwigzane z zawarciem umowy byly mozliwe do przewidzenia. W tym zakresie postanowienia
ustalajace czynniki jakimi powinien kierowaé sie bank przy ustaleniu kursu kupna waluty winny by¢ czytelne dla
przecietnego konsumenta nie wymuszajacego na nim koniecznos$ci skorzystania w skrajnych przypadkach z odplatnej
pomocy doradcow zajmujacych skomplikowana inzynierig rynku finansowego i bankowego aby w istocie rozwiklac
wysoko$¢ zadtuzenia wobec banku.

Kwestia zatem dotyczaca mechanizmu, zasad i czasu ustalania kursu (...) przez bank, o ktérych mowa w
kwestionowanych warunkach umownych, pozostawala nie tylko poza kontrolg, ale przede wszystkim poza wiedza
kredytobiorcow, ktérzy do ostatniej chwili nie mieli mozliwoéci oceny kwoty, ktéra ostatecznie bedzie podlegala
zwrotowi na rzecz banku. Taki sposob traktowania klienta jest nie tylko sprzeczny z dobrymi obyczajami, ale takze
narusza jego interesy w sposob razacy, uzalezniajac jego sytuacje wylacznie od arbitralnych decyzji kredytodawcy.

Nie ma przy tym znaczenia, czy kurs banku mial charakter rynkowy. Przy ocenie abuzywno$ci klauzul umownych nie
chodzi bowiem o to w jaki spos6b umowa ostatecznie byla wykonywana, tylko o to jakie uprawnienia przyznawala
jednej ze stron.

Na ocene abuzywnoS$ci wskazanych zapiséw bez wplywu pozostawala zmiana ustawy Prawo bankowe dokonana
ustawg z dnia 29 lipca 2011 roku (Dz. U 2011, nr 165, poz. 984), tzw. ustawg antyspreadowa. Jak wyjaénil Sad
Najwyzszy w wyroku z dnia 11 grudnia 2019 r. (V CSK 382/19) ,,Przywolane przepisy nie stwarzaja jednoznacznych
podstaw do przyjecia, ze ich przedmiotem regulacji byly klauzule abuzywne oraz umowy z ich powodu niewazne, a
celem — sanowanie tych wadliwo$ci (por. tez wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 4 kwietnia 2019 r., III CSK 159/17,
OSP 2019, z. 12, poz. 115), o wadliwoSciach tych bowiem w ogdle nie wspominaja ani nie reguluja zwiazanych z
nimi rozliczen. Mozna zatem twierdzi¢, ze w zalozeniu ustawodawcy chodzito o doprecyzowanie na przyszlos¢ regul
ustalania kursu wymiany walut oraz nieodplatne umozliwienie dokonywania splat kredytu bezpoérednio w walucie
obcej, i ze mial on na wzgledzie — przynajmniej explicite - umowy wazne oraz klauzule dozwolone, choé podlegajace
doprecyzowaniu. Nawet jezeli bylo inaczej, zalozony (implicite) skutek sanujgcy nie mogl zosta¢ w ten sposob
osiagniety. Omawiana Ustawa w zasadzie nie przewidywala gotowych do zastosowania (choc¢by tylko dyspozytywnych)
przepisow, ktore zastepowalyby ewentualne klauzule abuzywne, a jedynie nakladala na banki ciezar dokonania ogdlnie



okreslonych, wymagajgcych skonkretyzowania in casu zmian umowy, co nie wystarcza dla przyjecia domniemania, ze
owe konkretne rozwigzania sa wynikiem nalezytego wywazenia og6tu praw i obowigzkéw stron przez ustawodawce.”.

W konsekwencji za niedozwolone zapisy umowne Sad uznat § 1, §2 tiret 8 (§10 ust. 8 umowy) i §2 tiret 13 (§22 umowy)
aneksu.

W zakresie tych postanowien umowy zastosowanie znajduje art. 385" § 1 k.c., ktéry wprowadza sankcje niezwigzania
konsumenta niedozwolonymi postanowieniami umownymi.

Sad nie podzielil stanowiska strony powodowej, iz z zastosowanych w umowie niedozwolonych klauzul wystarczy
wyeliminowa¢é element méwiacy o marzy pozostawiajgc jedynie kurs $redni (...). Nie ma podstaw do podziatu treSci
zapisu niedozwolonego.

Zgodnie z art. 385' § 2 k.c., jezeli postanowienie umowy zgodnie z § 1 nie wigze konsumenta, strony s3 zwigzane
umowa w pozostalym zakresie. Oceni¢ zatem nalezalo skutki uznania zakwestionowanych postanowiefi umownych
za niedozwolone.

Wyeliminowanie § 1, §2 tiret 8 i 13 z aneksu ma zasadnicze znaczenie dla dalszego obowigzywania zmian nim
wprowadzonych. Wylaczenie tych zapiséw powoduje, ze nie jest okreSlone zobowiazanie kredytobiorcy wzgledem
kredytodawcy ani w zakresie salda kredytu, a w konsekwencji ustalenia wysokoSci rat splaty kredytu, ani w zakresie
samego sposobu ustalania wysoko$ci poszczegolnych rat splaty kredytu.

Sad I instancji podzielit poglad, ze eliminacja klauzuli umownej uznanej za bezskuteczng nie moze prowadzi¢ do

zmiany charakteru stosunku prawnego laczacego strony (art. 353 Y k.c.). Do takiej za$ zmiany prowadzi utrzymanie
oprocentowania wedlug stawek (...), mimo wyeliminowania wszelkich powigzan wysokoSci §wiadczen z walutg
obca. Jest to konsekwencja przyjetego stanowiska, ze postanowienia przewidujace walutowe klauzule przeliczeniowe

okreslaja glowne $wiadczenia stron w rozumieniu art. 385( Vgizd 2 k.c., a nie jedynie ksztaltuja dodatkowy
mechanizm indeksacyjny (waloryzacyjny) tych §wiadczen. Nalezy bowiem zalozy¢, ze strony najprawdopodobniej
nie ustalilyby wysoko$ci oprocentowania kredytu zlotowego wedlug stawki (...), gdyby byly swiadome abuzywnoéci
klauzuli indeksacyjnej. Niewystarczajace sa w tym zakresie argumenty, ze z punktu widzenia banku pozostawienie
oprocentowania powigzanego z (...) peli funkcje tzw. penalty default (klauzuli odstraszajacej kredytodawce od
stosowania w przyszlo$ci niedozwolonych postanowien umownych), skoro tzw. odfrankowienie kredytu prowadzi do
powstania stosunku prawnego sprzecznego z wlasciwoscia zobowigzania. Jak wskazal Sad Najwyzszy w wyroku z 11
grudnia 2019 . (V CSK 382/18) w przypadku wyeliminowania ryzyka kursowego, na skutek usuniecia niedozwolonych
klauzul ksztaltujacych mechanizm indeksacji, dojdzie do przeksztalcenia kredytu zlotowego indeksowanego do
waluty obcej w zwykly (tzn. nieindeksowany) kredyt zlotowy, oprocentowany wedlug stawki powiazanej ze stawka
(...). Wyeliminowanie ryzyka kursowego, charakterystycznego dla umowy kredytu indeksowanego do waluty
obcej i uzasadniajacego powiazanie stawki oprocentowania ze stawka (...)jest rownoznaczne z tak daleko idacym
przeksztalceniem umowy, iz nalezy ja uzna¢ za umowe o odmiennej istocie i charakterze, cho¢by nadal chodzilo tu
tylko o inny podtyp czy wariant umowy kredytu (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 22 stycznia 2016 r., I CSK
1049/14, OSNC 2016, nr 11, poz. 134). Oznacza to z kolei, ze po wyeliminowaniu tego rodzaju klauzul utrzymanie
umowy — a w niniejszej sprawie zmian objetych aneksem z 25 marca 2008 r. - o charakterze zamierzonym przez strony
nie jest mozliwe, co przemawia za jego calkowita niewazno$cia (bezskutecznoécia).

W razie stwierdzenia abuzywno$ci klauzuli ryzyka walutowego Trybunal Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej uznaje
obecnie, ze utrzymanie umowy ,nie wydaje sie mozliwe z prawnego punktu widzenia”, co dotyczy takze klauzul
przeliczeniowych przewidujacych spread walutowy (por. wyroki Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej z dnia
14 marca 2019 r., w sprawie C-118/17, Z. D. przeciwko (...) (...) Z.., pkt 52 i z dnia 5 czerwca 2019 r., w sprawie
C-38/17, (...) przeciwko (...), pkt 43). Zdaniem Trybunalu, jest tak zwlaszcza wowczas, gdy uniewaznienie tych
klauzul doprowadziloby nie tylko do zniesienia mechanizmu indeksacji oraz r6znic kurséw walutowych, ale rowniez -
posrednio - do zanikniecia ryzyka kursowego, ktore jest bezposrednio zwigzane z indeksacjg przedmiotowego kredytu



do waluty (por. wyrok z dnia 3 pazdziernika 2019 r. w sprawie C-260/18, K. D. i J. D. przeciwko Raiffeisen Bank
(...), pkt 44).

Wlaénie utrata przez stosunek prawny powstaly po wyeliminowaniu z niego mechanizmu denominacji jego sensu
gospodarczego prowadzi do wniosku, ze takie uksztaltowanie stosunku prawnego jest niewazne, gdyz nastapiloby z

przekroczeniem granic swobody uméw, a w konsekwencji niewazno$ci umowy z uwagi na jej sprzecznoéé z art. 353"
k.c.

Powyzsze nalezy odpowiednio odnie$¢ do zawartego przez strony aneksu z 25 marca 2008 r., ktéry w zwigzku z
przewalutowaniem udzielonej wezesniej pozwanym kwoty kredytu w (...), do kwoty (...), zakresem zmian objal tez
zmiane oprocentowania, z dotychczasowego W4 obliczanego na podstawie $rednich stawek (...) (§8 umowy), na (...)
obliczanego na podstawie $rednich stawek (...) (§2 tiret 6 aneksu).

Druga podlegajaca rozwazeniu kwestia jest mozliwos$é utrzymania aneksu z 25 marca 2008 r. w mocy po
zastapieniu bezskutecznych niedozwolonych postanowiefi umownych.

W ocenie Sadu co do kwestionowanych klauzul § 1, §2 tiret 8 i 13 aneksu, stwierdzi¢ nalezy, ze brak podstaw do
zastgpienia powstalej w aneksie luki innymi regulacjami. W polskim systemie prawnym nie ma przepisu o charakterze
dyspozytywnym, ktéry moglby zastgpi¢ zakwestionowane postanowienia.

W niniejszej sprawie niemozliwe byto, w szczegblnoSci, zastosowanie art. 358 k.c. ktory w § 1 stanowi, ze jezeli
przedmiotem zobowigzania podlegajacego wykonaniu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej jest suma pieniezna
wyrazona w walucie obcej, dluznik moze spelni¢ $§wiadczenie w walucie polskiej, chyba ze ustawa, orzeczenie sadowe
bedace zréodlem zobowiagzania lub czynno$§¢ prawna zastrzega spelienie Swiadczenia wylacznie w walucie obcej.
Natomiast w mysl § 2 tego przepisu warto$¢ waluty obcej okresla sie wedlug kursu Sredniego oglaszanego przez
Narodowy Bank Polski z dnia wymagalnoSci roszczenia, chyba ze ustawa, orzeczenie sadowe lub czynno$¢ prawna
zastrzega inaczej. Przepis ten bowiem w omawianym brzmieniu wszedl w zycie 24 stycznia 2009 r., a zatem nie
znajdzie zastosowania do zmiany umowy dokonanej przed tym dniem.

Niedozwolony charakter postanowien aneksu wprowadzajacych do umowy mechanizm denominacji, jako

postanowien okreslajacych gléwne éwiadczenia stron (art. 385" § 1 k.c.) - gléowny przedmiot umowy (art. 4 ust.
2 dyrektywy), prowadzi¢ musi do wniosku o jego niewaznoSci, albo przynajmniej o bezskutecznoSci ww. jego
postanowien. To z kolei prowadzi¢ musi do eliminacji z laczacego strony stosunku prawnego postanowien nim
objetych.

Powyzsze jednak nie oznacza, ze strony nie sa zwigzane umowa kredytu. W ocenie Sadu, w $wietle przedstawionych
wyzej rozwazan, wobec niezwigzania stron postanowieniami aneksu z 25 marca 2008 r. — z uwagi na skuteczne
zakwestionowanie przez powodow jego postanowien — strony laczy stosunek prawny wynikajacy z pierwotnej umowy
kredytu udzielonego pozwanym w walucie (...) zawartej 18 wrze$nia 2007 r. Co zostalo juz bowiem wyjasnione we
wezedniejszej czeSci uzasadnienia, Sad nie popiera stanowiska strony pozwanej, jakoby ten stosunek wygast wobec
odnowienia zobowigzania stron z uwagi na zawarcie aneksu z 25 marca 2008 r.

Co prawda w toku postepowania pozwani z ostrozno$ci procesowej podnosili zarzut niewaznoéci takze pierwotnej
umowy kredytu, jednak w ocenie Sadu nie zaslugiwal on na uwzglednienie. W tym zakresie bowiem pozwani
ograniczyli sie wylacznie do podniesienia zarzutu abuzywno$ci postanowienia §18 ust. 3 umowy, zgodnie z ktérym:
»sUwaza sie, ze warunki udzielenia Kredytu zostaly naruszone, jezeli Kredytobiorca nie wykonuje zobowigzan wobec
(...) albo, jezeli oéwiadczenia i zapewnienia zlozone przez Kredytobiorce sa niezgodne z rzeczywistym stanem lub, jezeli
Kredytobiorca w inny sposéb narusza postanowienia Umowy”. W ocenie pozwanych klauzula ta jest jednostronna
i niejednoznacznie okreéla sytuacje w ktérych powod jest uprawniony do wypowiedzenia umowy kredytu i jako
taka jest wobec nich nieskuteczna. Analiza powyzszego zapisu w aspekcie pozostalych postanowiei umowy nie
potwierdza jednak stanowiska pozwanych. Nie ulega bowiem watpliwos$ci, ze poszczegélne postanowienia danej



umowy winny by¢ interpretowane przy uwzglednieniu calo$ci jej warunkéw. Z kolei w §18 ust. 1 umowy dla
powoda w razie stwierdzenia, ze warunki udzielenia kredytu zostaly naruszone lub istnieje zagrozenie terminowej
splaty Kredytu, zastrzezone zostalo uprawnienie w postaci zadania dodatkowego zabezpieczenia splaty kredytu lub
wypowiedzenia umowy w catoéci lub w cze$ci. Tym samym, kwestionowane przez pozwanych postanowienie, stanowi
doprecyzowanie wczedniejszego zapisu poprzez wskazanie, jak nalezy rozumie¢ naruszenie warunkéw kredytu przez
pozwanych. Z kolei obowigzki pozwanych jako kredytobiorcow w sposéb jednoznaczny zostaly okreslone w umowie,
a obejmowaly one przede wszystkim obowiazek: wykorzystania kredytu zgodnie z umowa, zwrotu wykorzystanego
kredytu wraz z odsetkami, w terminach oznaczonych w umowie oraz zaplaty bankowi prowizji, oplat i innych
nalezno$ci wynikajacych z umowy (81 ust. 1 umowy). Przy tym, w treéci pierwotnej umowy kredytu kazdy obowigzek
pozwanych zwiazany z zaciagnieciem kredytu w sposob jednoznaczny zostal okreslony, a przynajmniej okolicznoéci
tej pozwani nie kwestionowali. Stad tez, w ocenie Sadu, zarzut ten zostal podniesiony przez pozwanych jedynie
na potrzeby postepowania w sprawie. Powyzsze pozostaje uzasadnione tym bardziej, ze na dzien zawarcia umowy
kredytu zgodnie z art. 75 ust. 1 ustawy Prawo bankowe w razie stwierdzenia, ze warunki udzielenia kredytu nie zostaly
dotrzymane, lub w razie zagrozenia terminowe;j splaty kredytu z powodu zlego stanu majatkowego kredytobiorcy, bank
mogh: wypowiedzie¢ umowe kredytu w calosci lub w czeéci (1), zazgda¢ dodatkowego zabezpieczenia splaty kredytu
badz przedstawienia w okre§lonym terminie programu naprawczego i jego realizacji po zatwierdzeniu przez bank (2).
Tym samym, w kwestionowanym przez pozwanych postanowieniu, powdd doprecyzowal obowigzujaca w tym czasie
regulacje ustawowa. Stad tez, juz z tych przyczyn nie sposéb upatrywac jej jako klauzuli abuzywne;j.

Innych postanowien umowy pierwotnej pozwani nie kwestionowali, stad tez skoro nie zawiera ona klauzul
niedozwolonych, w tym stanie rzeczy strony pozostaja zwiazane jej postanowieniami w pierwotnym brzmieniu z 17
wrze$nia 2007 r. — tj. po wyeliminowaniu aneksu z 25 marca 2008 r.

Majac na wzgledzie powyzsze nie zaslugiwalo na uwzglednienie zadanie gléwne pozwu co do zaplaty kwoty 176.607,34
(...) Wobec ustalenia, ze strony nie byly zwigzane aneksem z 25 marca 2008 r., brak podstaw do zasgdzenia od
pozwanych na rzecz powoda zadania w walucie (...). Nie ulega bowiem watpliwoéci, ze kredyt zostal wyplacony
pozwanym w walucie (...) i w niej nastepowala tez splata wymagalnych rat kredytu. Powyzsze wynika nie tylko z zeznan
pozwanego W. Z. (1), ale takze i przede wszystkim z przedstawionego przez powoda zestawienia wplat — tj. zestawienia
historii za okres 26 marca 2008 r. do 27 wrze$nia 2018 r. (k. 387-389). Z podsumowania tego dokumentu w sposéb
jednoznaczny wynika, ze splata na kwote 308.511,98 dokonana zostala w walucie (...), podczas gdy w walucie (...) jako
splata odnotowano jedynie warto$¢ 3,81 (...). Tym samym, nie sposéb uznaé, ze po zawarciu aneksu w 25 marca 2008
r. pozwany splacal kredyt w walucie (...). Tym bardziej, ze w $wietle zeznan powolanych w sprawie §wiadkoéw bedacych
pracownikami banku, wedlug stanu na ten dzien nie bylo mozliwosci splaty kredytu bezpos$rednio w walucie (...).

Wobec ustalenia, ze strony laczy umowa kredytu w pierwotnym brzmieniu, nie zaslugiwalo na uwzglednienie
takze roszczenie powoda, sformulowane na podstawie przepisow o bezpodstawnym wzbogaceniu i nienaleznym
$wiadczeniu — art. 405-410 k.c.

Ostatecznie na uwzglednienie nie zaslugiwalo takze roszczenie powoda z umowy kredytu w walucie (...). Podstaw
prawnych tego zadania nalezalo upatrywaé w art. 353 §1 k.c. w zw. z art. 69 ust. 1 ustawy Prawo bankowe.

Wyjadni¢ bowiem nalezy, ze niezaleznie od umownej podstawy wypowiedzenia umowy kredytu, powo6d byl
zobowigzany do zachowania warunkéw okres§lonych w art. 75 ¢ Prawa bankowego, ktéry stanowi:

1. Jezeli kredytobiorca opdznia sie ze splatg zobowigzania z tytulu udzielonego kredytu, bank wzywa go do dokonania
splaty, wyznaczajac termin nie krotszy niz 14 dni roboczych.

2. W wezwaniu, o ktorym mowa w ust. 1, bank informuje kredytobiorce o mozliwosSci zlozenia, w terminie 14 dni
roboczych od dnia otrzymania wezwania, wniosku o restrukturyzacje zadluzenia.



3. (...)powinien, na wniosek kredytobiorcy, umozliwi¢ restrukturyzacje zadluzenia poprzez zmiane okre$lonych
w umowie warunkoéw lub terminéw splaty kredytu, jezeli jest uzasadniona dokonana przez bank ocena sytuacji
finansowej i gospodarczej kredytobiorcy.

4. Restrukturyzacja, o ktérej mowa w ust. 1, dokonywana jest na warunkach uzgodnionych przez bank i kredytobiorce.

5. Bank, w przypadku odrzucenia wniosku kredytobiorcy o restrukturyzacje zadluzenia, przekazuje kredytobiorcy,
bez zbednej zwloki, szczegblowe wyjasnienia, w formie pisemnej, dotyczace przyczyny odrzucenia wniosku o
restrukturyzacje.

6. Przepisy ust. 1-5 stosuje sie odpowiednio do umoéw pozyczek pienieznych.

Podkresli¢ przy tym nalezy, ze przepis art. 75 ¢ Prawa bankowego, jako bezwzglednie obowiazujacy wigzat powoda,
niezaleznie od postanowienn umowy dotyczacych jej wypowiedzenia. Tym samym jego dzialania w tym zakresie, w
szczegolnosci co do skuteczno$é dokonanego przez niego wypowiedzenia, badana winna by¢ z uwzglednieniem tych
wlaénie regulacji. Sad orzekajacy w niniejszej sprawie popiera poglad, ze w przypadku gdy powyzsze przeslanki nie
zostaly spelnione, czynno$¢ prawna (...) polegajaca na wypowiedzeniu umowy jest niewazna.

Majac powyzsze na wzgledzie, Sad uznal, ze powdd nie dopehil wymaganej przywolanym wyzej przepisem procedury
wypowiedzenia umowy kredytu. Powod nie skierowal bowiem do pozwanych pisemnego wezwania do zaplaty, w
ktorych poinformowal kazdego z nich o istniejacym, wymagalnym zadluzeniu z tytulu umowy kredytu wskazujac, ze
kwote wymagalnego zadluzenia nalezy wplaci¢ w terminie 14 dni roboczych od daty otrzymania pisma na odpowiedni
rachunek bankowy. Nadto powdd nie poinformowal pozwanych o mozliwosci zlozenia wniosku o restrukturyzacje
zadluzenia. W $Swietle przedstawionych do akt sprawy dokumentéw, powdd bowiem bez uprzedniego wezwania do
zaplaty naleznego zadluzenia, z pominieciem informacji o mozliwo$ci zlozenia wniosku o restrukturyzacje zadluzenia,
zlozyl pozwanym wypowiedzenie umowy kredytu, wzywajac ich jednoczeénie do zaplaty zadanych kwot. Powdd nie
naprowadzil jakiegokolwiek materiatu dowodowego wskazujacego, ze wypelnil cytowana wyzej procedure z art. 75¢
ustawy Prawo bankowe.

Stad tez, wobec niewykazania, ze powdd skutecznie wypowiedzial laczaca strony umowe kredytu z 18 wrzeénia 2007 .
nr (...), roszczenie o zaplate na podstawie art. 353 §1 k.c. w zw. z art. 69 ust. 1 ustawy Prawo bankowe, nie zaslugiwalo
na uwzglednienie, w zwigzku z czym Sad orzek! jak w pkt 1 wyroku, oddalajac powddztwo w caloéci.

Zasadnym jest dodatkowo wskaza¢, ze powddztwo ewentualne z tytulu umowy kredytu okre$lone w walucie (...)nie
zashugiwalo na uwzglednienie takze wobec niewykazania przez powoda wysokoéci dochodzonego roszczenia. W
sprawie bowiem powo6d domagat sie zasadzenia kwoty w walucie (...), badz tez — w zakresie roszczenia ewentualnego
— jej rbwnowartoSci w walucie (...) po jej przeliczeniu wg przyjetego przez siebie kursu waluty (...). W zwiazku ze
stwierdzeniem, ze strony nie byly zwigzane aneksem z 25 marca 2008 r., na podstawie ktorego kwota kapitatu z tytutu
udzielonego pozwanym kredytu okre$lona zostala w walucie (...), brak podstaw do przeliczania zadluzenia pozwanych
w stosunku do waluty wymienialnej. Ewentualne zadluzenie winno by¢ ustalone na podstawie pierwotnie zawartej
przez strony umowy kredytu w walucie (...). Z kolei celem wykazania co do wysokoéci kwoty obliczonej w ten sposob,
powdd nie naprowadzil jakiegokolwiek materialu dowodowego.

Z uwagi na wynik procesu, na podstawie art. 98 k.p.c. kosztami procesu Sad w caloéci obciazyl powoda i zasadzil
od niego na rzecz pozwanych W. Z. (2) i B. Z. (1) kwote 10.817 zl, tytulem zwrotu kosztow zastepstwa procesowego
ustalonych na podstawie §2 pkt 7) rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat
za czynno$ci radcoéw prawnych (t.j. Dz. U. z 2018 r., poz. 265), o czym orzekl w pkt 2 wyroku oraz na rzecz pozwanej A.
Z. kwote 10.817 zl, tytulem zwrotu kosztow zastepstwa procesowego ustalonych na podstawie §2 pkt 7) rozporzadzenia
Ministra SprawiedliwoSci z 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynnoS$ci adwokackie (Dz. U. z 2015 r., poz.
1800), o czym orzekl w pkt 3 wyroku. Na uwzglednienie nie zastugiwalo przy tym zadanie pozwanych W. i B. Z. (1)
o zasadzenie na rzecz kazdego z nich kosztow procesu. W tym zakresie nalezy mieé na wzgledzie nadal aktualna linie



orzecznictwa, zgodnie z ktéra w sytuacji, gdy nie ma podstaw do przyjecia odpowiedzialnoSci solidarnej, gdyz nie
wynika ona ani z ustawy, ani z czynnoSci prawnej (art. 369 k.c.), a uprawniony ma jedno roszczenie, ktérego moze
dochodzi¢ w calo$ci od dwoch lub wiecej os6b na podstawie réznych podstaw - przy zasgdzaniu nalezno$ci powinno
sie stosowa¢ w drodze analogii te elementy przepiséw o solidarnoéci, ktére odpowiadajg celowi i charakterowi
danego stosunku prawnego. Polega¢ to wiec bedzie przede wszystkim na odpowiednim zastosowaniu art. 366 k.c.,
a konkretnie na zasadzeniu calej okreSlonej kwoty od jednego z pozwanych oraz tej samej kwoty od drugiego z nich
(lub od dalszych) z zaznaczeniem, Ze zaplata przez jedna z tych oséb zwalnia wobec powoda pozostale osoby - do
wysokoSci zaplaty. Przyjmujac, ze uznawana w doktrynie instytucja solidarnoSci nieprawidlowej (in solidum) polega
na odpowiednim stosowaniu przepiséw o solidarno$ci uregulowanej w kodeksie cywilnym, nalezy doj$¢ do wniosku,
ze w takiej sytuacji stosuje sie - w zakresie kosztoéw procesu - odpowiednio art. 105 § 2 k.p.c. Za takim rozwigzaniem
przemawia przede wszystkim adhezyjno$c¢ orzeczenia o kosztach procesu w stosunku do rozstrzygniecia co do istoty
sprawy (por. uchwala SN z 7 kwietnia 1975 r., III CZP 6/75. LEX nr 1874). Kierujac sie powyzszym oraz majac na
wzgledzie, ze pomiedzy pozwanymi zachodzi odpowiedzialno$¢ in solidum: W. Z. (2) — dluznik osobisty, a B. Z. (1)
— dhluznik rzeczowy, do zasadzenie kosztéw procesu nalezalo odpowiednio stosowa¢ przepisy o odpowiedzialno$ci
solidarnej. Stad tez, uwzglednienie zadania zasadzenia kosztoéw procesu odrebnie na rzecz kazdego z pozwanych nie
zashugiwalo na uwzglednienie.

Wskaza¢ przy tym nalezy, ze Sad nie znalazl podstaw do uwzglednienia wniosku strony pozwanej — pelnomocnika
pozwanych W. Z. (2) i B. Z. (1) — o zasadzenie kosztéw zastepstwa procesowego w podwojnej wysokoSci. Sprawa
ta bowiem w zasadniczym zakresie odnosila sie bowiem do zagadnienia tzw. ,umoéw frankowych”, ktore obecnie sa
sprawami o powtarzalnym charakterze.

Wyrok ten zaskarzyl w calosci powéd, zarzucajac w apelacji:
1. naruszenie przepiso6w prawa materialnego — art. 69 ust. 11i 2 ustawy — Prawo bankowe
(w brzmieniu sprzed nowelizacji dokonanej ustawa z dnia 29 lipca 2011 r. 0 zmianie ustawy

— Prawo bankowe) w zw. z art. 58 S 1 k.c., art. 69 ust. 2 pkt. 4a Prawa bankowego, art. 65 S 111 2 k.c. oraz art. 353
1 k.c. polegajace na ich blednej wykladni i blednym przyjeciu, iz klauzula denominacyjna pozostawiala (...) caltkowitg
swobode w zakresie ustalenia wysokoSci zobowigzania kredytobiorcy i narusza zasade swobody uméw, mimo ze S 1
ust. 1 Umowy Kredytu (w brzmieniu ustalonym Aneksem z dnia 29 lutego 2008 r.) wprost wskazuje kwote kredytu
jako 212.511,14 (...) (denominacja);

2. naruszenie przepisoOw prawa materialnego - art. 385 1 S 1i 3 k.c. w zw. z art. 3 ust. 11 art. 4 ust. 2 i art. 6 ust.
1 Dyrektywy Rady (...)z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich
polegajace na jego blednej wykladni i blednym przyjeciu, ze: (i) klauzula denominacyjna (S 1 ust. 1 wzw. z S 10 ust. 8
Umowy Kredytu w brzmieniu ustalonym Aneksem z dnia 29 lutego 2008 r.) moze by¢ badana pod katem abuzywnosci
z powolaniem na abuzywno$¢ postanowien dot. Tabeli Kurséw Walut Obcych (S 22 Umowy Kredytu w brzmieniu
ustalonym Aneksem z dnia 29 lutego 2008 r.) - mimo, iz okreéla ona gléwne $wiadczenie stron zatem wylaczona
jest spod oceny abuzywno$ci i jest ona jednoznaczna, jako ze powod na podstawie udzielonych mu informacji oraz
dotychczasowych do$wiadczen w przedmiocie zobowigzan walutowych byl w stanie oszacowac istotne konsekwencje
ekonomiczne zawieranej umowy, a ryzyko kursowe wpisane jest w istote umoéw kredytu denominowanego w walucie
obcej; (ii)(...)mial swobode w ustalaniu kurséw kupna i sprzedazy stosowanych w Tabeli Kurséw Walut do ktérej
odwoluje sie S 10 ust. 8 Umowy Kredytu w brzmieniu ustalonym Aneksem z dnia 29 lutego 2008 r., a ktéry to sposéb
opisany zostal precyzyjnie w S 22 Umowy Kredytu w brzmieniu ustalonym Aneksem z dnia 29 lutego 2008 r.; ((...)) nie
istnieje mozliwo$é uznania, ze zawarte w Umowie klauzule dot. Tabeli Kurséw Walut (S06 22 w brzmieniu ustalonym
Aneksem z dnia 29 lutego 2008 r.) sg abuzywne jedynie w zakresie marzy - mimo, iz ocenie pod katem abuzywnosci
podlegaja warunki umowy, nie za$ jednostki redakcyjne, a mozliwoé¢ podziatu 22 Umowy Kredytu (w brzmieniu
ustalonym Aneksem z dnia 29 luteqo 2008 r.) potwierdzit (...) w wyroku C-19/20; (iv) postanowienia dotyczace Tabeli
Kurs6w Walut razaco naruszajg interes powoda, mimo braku dokonania odrebnej oceny tej przestanki wzgledem tego



konkretnego konsumenta; (v) Bank mial swobode w ustalaniu kurséw w Tabeli Kurs6w Walut, do ktérej odwoluje sie
S 1 ust. 1 Umowy Kredytu w brzmieniu ustalonym Aneksem z dnia 29 lutego 2008 r. - mimo, iz spos6b ten opisany
zostat okres§lony w S 22 w brzmieniu ustalonym Aneksem z dnia 29 lutego 2008 r. — a w konsekwencji niewlasciwe
zastosowanie art. 3851 S 1 k.c. poprzez bledne przyjecie, ze postanowienia Umowy Kredytu (S 1 ust. 1, S10 ust. 8iS 22
w brzmieniu ustalonym Aneksem z dnia 29 lutego 2008 r.) ksztaltuja prawa i obowiazki powoda w sposéb sprzeczny
z dobrymi obyczajami, naruszajgc jego interesy i to w sposéb razgcy - mimo ze postanowienia te oceniane na dzien
zawarcia Umowy Kredytu przestanek tych nie spelnialy;

3. naruszenie przepis6w prawa materialnego - art. 65 S 11 S 2 k.c., art. 58 ust. 3 k.c. oraz art. 3851 S 2 k.c. w zw. art.
69 ust. 1i 2 Prawa bankowego (w brzmieniu sprzed nowelizacji dokonanej ustawa z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie
ustawy — Prawo bankowe) i art. 69 ust. 3 Prawa bankowego poprzez ich niezastosowanie, art. 69 ust. 2 pkt. 4a Prawa
bankowego i art. 58 S 1 k.c. poprzez ich bledne zastosowanie oraz art. 353 1 k.c. poprzez jego bledna wykladnie
- wzw. z art. 4 ust. 2 i art. 6 ust. 1 Dyrektywy (...) a polegajace na zaniechaniu dokonania wykladni o$wiadczen
woli stron i blednym przyjeciu przez Sad, ze: (i) postanowienia dotyczace okreslenia Tabeli Kurs6w Walut stanowia
element przedmiotowo istotny umowy kredytu, bez ktérego nie jest mozliwe okreslenie $wiadczenia glownego stron
i wykonywanie Umowy Kredytu - a w konsekwencji bledne uznanie Umowy Kredytu za niewazng, mimo, ze bez
kwestionowanych postanowien: (a) jest mozliwe ustalenie §wiadczenia gléwnego stron, (b) umowa jest wykonalna, (c)
istnieje mozliwo$é¢ zastosowania kursu (...), do ktérego odwolujg sie strony w Umowie Kredytu, na podstawie wykladni
o$wiadczen woli; (ii) postanowienia dotyczace okreslenia Tabeli Kursow Walut - w §wietle art. 3531 k.c. - nie spelniaja
kryterium transparentno$ci oraz godza w rownowage kontraktowa stron umowy, a w konsekwencji uznac je nalezy
za sprzeczne z dobrymi obyczajami;

4. naruszenie przepisOw prawa materialnego — art. 358 S 2 k.c. w zw. z art. 3 k.c. w zw. z art. 6 ust. 1 Dyrektywy
93/13/EWG poprzez ich niezastosowanie i nieuzupehienie luki powstatej wskutek uznania postanowien za abuzywne
za pomocq: (i) przepisow dyspozytywnych, mimo ze kurs wymiany walut PLN/ (...) moze zosta¢ ustalony réwniez
w oparciu o przepis dyspozytywny obowigzujacy w dniu orzekania — art. 358 S 2 k.c., a ktéry to przepis moze
znaleZ¢ rowniez zastosowanie z uwagi na fakt, ze umowa kredytu jest zobowigzaniem o charakterze trwalym, a takze
nieuzupelnienia luki za pomoca: (ii) wskaznika o charakterze dyspozytywnym, jakim jest zwyczajowo przyjety kurs
Sredni NBP — a w konsekwencji stwierdzenie, ze skutkiem abuzywnosci jest niewazno$é calej umowy;

5. naruszenie przepisOw prawa materialnego — art. 58 S1iS 3 k.c. wzw. zart. 3851511 S 2 k.c. i wzw. z art.
5 k.c. 1 art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13/EWG poprzez ich bledne zastosowanie i zaniechanie dokonania oceny: (i)
czy przyjecie niewaznoSci Umowy Kredytu z uwagi na abuzywno$¢ niektorych jej postanowien jest zgodne z zasadg
proporcjonalnoéci oraz odpowiada sankcji bezskutecznosci (niezwigzania postanowieniem) z art. 385 1 S 2 k.c.; (ii)
jakie skutki pocigga za soba uznanie umowy za niewazng wobec konsumenta i Banku, i to na dzien orzekania, oraz czy i
w jakim zakresie skutki te sa dla konsumenta dotkliwe i czy jest on ich §wiadomy — a w konsekwencji btedne przyjecie,
iz abuzywno$¢ postanowien dotyczacych Tabeli Kursow Walut winna powodowa¢é niewaznos$¢ calej Umowy Kredytu;

6. naruszenie przepiséw prawa materialnego — art. 3851 S 11 S 2 k.c. oraz art. 4 ustawy o zmianie ustawy — Prawo
bankowe (dalej: Ustawa antyspreadowa) w zw. z art. 316 k.p.c. poprzez ich niezastosowanie i nieuwzglednienie stanu
wprowadzonego Ustawa antyspreadowg przy ocenie celowo$ci stosowania przez Sad sankcji dla zachecenia bankéw
do umieszczania w umowach kredytu postanowien dotyczacych kurséw walut w sytuacji, gdy obowiazek taki wynika
juz z ww. ustawy, wypelniajac cele Dyrektywy (...) - a w konsekwencji zaniechanie dokonania oceny skutkéw braku
zwigzania abuzywnym postanowieniem na dzien orzekania i bledne przyjecie, ze nie zostala uchylona ewentualna
abuzywno$¢ kwestionowanych postanowien;

7. naruszenie przepisOw postepowania, majace istotny wplyw na wynik sprawy - art. 233 S 1k.p.c. w zw. z art.
231 k.p.c. oraz art. 6 k.c. poprzez brak wszechstronnego rozwazenia calo$ci zgromadzonego materialu dowodowego
polegajacego m.in. na (i) zmarginalizowaniu znaczenia dokumentéw przedlozonych przez powoda, w tym w
szczegoblnoscei tre$ci Umowy Kredytu O$wiadczenia o ryzyku, zanonimizowanej Uchwaly Zarzadu (...) Banku (...)
S.A. nr (...) z dnia 26 marca 2003r., Decyzji nr (...) komitetu (...) Banku (...) S.A. z dnia 11 grudnia 2009 r.



oraz przykladowych uméw kredytu zawartych przez powoda; (ii) zmarginalizowaniu znaczenia zeznan $wiadka
J. N. oraz T. D. i ( (...)) wyciagnieciu przez Sad blednych, nielogicznych i sprzecznych z zebranym w sprawie
materialem dowodowym konkluzji — a w konsekwencji dowolna ocene dowoddéw i blad w ustaleniach faktycznych
przyjetych za podstawe rozstrzygniecia, iz: (i) tym samym, klauzula umowna dotyczaca wysoko$ci zobowiazania
kredytobiorcy odwoluje sie do nieweryfikowalnego obiektywnie mechanizmu waloryzacji, skoro mowa w niej o
kursie sprzedazy walut dla (...) ustalanego przez bank i obowigzujacego w banku w dniu wplywu Srodkéw
(str. 25 uzasadnienia wyroku); (ii) mechanizm umowy nieprzewidujacy zadnych ograniczen odpowiedzialno$ci
konsumenta np. poprzez okreSlenie gornej granicy jego odpowiedzialno$ci, przy jednoczesnym pozostawieniu
bankowi mozliwoSci ksztaltowania §wiadczenia kredytobiorcy poprzez nieograniczong zapisami umowy mozliwo§é
zmiany oprocentowania, w sposob razaco niekorzystny ksztaltowal sytuacje kredytobiorcy (str. 26 uzasadnienia
wyroku); ( (...)) pozwani jako kredytobiorcy, nie mieli zadnego wplywu na tre§¢ postanowienn aneksu do umowy
kredytu, a powdd - 6wezeénie (...) Bank S.A. - postugiwal sie wzorcem umownym (str. 28 uzasadnienia wyroku);
(iv) w dacie zawarcia aneksu do umowy kredytu pozwanych nie poinformowano ani nie mieli oni wiedzy, w jakiej
lacznej wysokos$ci zobowiazani beda splaci¢ kwote kapitalu kredytu w (...) i w konsekwencji w (...) od jakiej kwoty
beda ustalane poszczeg6lne raty kapitalowo - odsetkowe. (str. 31 uzasadnienia wyroku); (v) (s..) powdd nie wykazal,
Ze pozwanym w spos6b szczegdlowy, a przede wszystkim zrozumialy i dajacy pewne wyobrazenie wytlumaczone
zostalo ryzyko kursowe immanentnie zwigzane z kredytami denominowanymi waluta obca. W sprawie nie zostalo
tez wykazanym, by pozwanemu wyja$niono w jaki sposéb tworzone sa3 w powodowym banku tabele kursowe, a tym
bardziej ustalana marza kredytu (str. 22 uzasadnienia wyroku);

8.naruszenie przepisb6w postepowania majgce wplyw na wynik sprawy — art. 2352 S 1 pkt. 21 5 k.p.c. w zw. z art. 271
k.p.c., art. 278 k.p.c. oraz art. 227 k.p.c. polegajace na: (i) pominieciu postanowieniem wydanym podczas rozprawy w
dniu 4 pazdziernika 2021 r. wniosku dowodowego powoda o przeprowadzenie dowodu z opinii bieglego sadowego w
zakresie zawnioskowanym przez powoda w pi$mie z dnia 26 maja 2020 r.; (ii) pominieciu postanowieniem wydanym
podczas rozprawy w dniu 26 listopada 2020 r. wniosku dowodowego powoda o przeprowadzenie dowodu z zeznan
swiadka M. C., a w konsekwencji blad w ustaleniach faktycznych przyjetych za podstawe rozstrzygniecia, polegajacy
na blednym przyjeciu, iz: (i) (...) ustalal kursy w Tabeli kurséw kupna/sprzedazy w spos6b jednostronny, dowolny
i nieograniczony; (ii) kwestionowane postanowienia Umowy Kredytu razaco naruszaja interesy pozwanych oraz
dobre obyczaje, ( (...)) Bank nie wykazal faktu oraz wysoko$ci bezpodstawnie uzyskanej korzySci przez pozwanego
za korzystanie z kapitalu udostepnionego przez powoda, (iv) powod nie wykazal, ze Umowa Kredytu zostala w
jakikolwiek sposéb indywidualnie uzgodniona, (v) powdd (., .) przyznal sobie (...) prawo do jednostronnego ustalenia
kwoty zobowigzania w chwili jego przewalutowania, a w konsekwencji i wysokoSci rat kredytowych, ustalanych na
podstawie tak okreSlonej kwoty kredytu (str. 34 uzasadnienia wyroku) - a ktére to ww. naruszenia mialy istotne
znaczenie dla rozstrzygniecia sprawy, w tym w szczegolnosci dla dokonania prawidlowej oceny, czy kwestionowane
przez pozwanego klauzule moga zosta¢ uznane za niedozwolone postanowienia umowne w indywidualnym ukladzie
faktycznym; (przy czym powdd wnosi o rozpoznanie w trybie art. 380 k.p.c. ww.postanowien jako nie podlegajacych
zaskarzeniu w drodze zazalenia a majacych wplyw na rozstrzygniecie).

Skarzgcy wniost o:

1.zmiane zaskarzonego wyroku Sadu Okregowego w Poznaniu w calo$ci i uwzglednienie powddztwa w calo$ci (zadanie
gléwne albo ewentualne z pisma powoda z dnia 30 grudnia 2020 r.) oraz zasgdzenie od pozwanych na rzecz powoda
solidarnie zwrotu kosztéw postepowania za obie instancje — w tym kosztoéw postepowania apelacyjnego, wedlug norm
przepisanych.

ewentualnie, na wypadek nieuwzglednienia sformulowanego powyzej wniosku o zmiane wyroku,
wniésl o:

2.uchylenie zaskarzonego wyroku Sadu Okregowego w (...)w calo$ci oraz przekazanie Sadowi I instancji sprawy do
ponownego rozpoznania w caloéci wraz z pozostawieniem temu Sadowi orzeczenia co do kosztéw procesu za obie



instancje, w tym kosztow zastepstwa procesowego — o zasadzenie ktorych wedlug norm przepisanych w postepowaniu
apelacyjnym solidarnie od pozwanych W. Z. (1), A. Z. oraz B. Z. (1) na rzecz powoda niniejszym wnosze;

W odpowiedziach na apelacje wszyscy pozwani wnieéli o jej oddalenie oraz o zasadzenie na ich rzecz kosztow
zastepstwa procesowego wedtug norm przepisanych.

Z kolei pozwani W. Z. (2) oraz B. Z. zaskarzyli zazaleniem zawarte w punkcie 2. wyroku
rozstrzygniecie o kosztach procesu, zarzucajqc naruszenie:

1. art. 105 S 2 KPC poprzez jego zastosowanie w sytuacji, gdy Pozwani W. Z. (2) i B. Z. (1) wygrali proces, zatem
zwrot kosztow postepowala nastepuje na ich rzecz, a powolany przepis dotyczy zasad zwrotu kosztow postepowania
przez dluznikéw solidarnych, tj. odnosi sie do sytuacji odwrotnej, gdy pozwani przegrywaja proces i sa zobowigzani
do zwrotu kosztéw postepowania przeciwnikowi procesowemu;

2. art. 98 S 1 KPC w zw. z art. 105 S 2 KPC poprzez ich bledne zastosowanie polegajace na przyjeciu, ze po strome
Pozwanych, ktoérzy wygrali proces zachodzi solidarno$¢, ktora prowadzi do zasadzenia kosztéw postepowania na rzecz
obu Powodow solidarnie, nie za$ na rzecz kazdego z nich;

3.art. 98 S 1 KPC poprzez jego bledne zastosowanie, polegajace na zasadzeniu od Powoda na rzecz pozwanych W. Z.
(1) i B. Z. (1) kwoty 10.817,00 z} tytulem zwrotu kosztéw procesu solidarnie, nie za$ na rzecz kazdego z nich;

4.art. 98 S 1 KPC poprzez jego bledne zastosowanie i zaniechanie zasadzenia kosztéw niezbednych do celowego
dochodzenia praw i celowej obrony na rzecz kazdego z Pozwanych W. Z. (1) i B. Z. (1),

5.art. 98 S 1 KPC poprzez jego niewlaSciwe zastosowanie, polegajace na przyjeciu, ze w sytuacji gdy P. W. Z.1B. Z. sa
reprezentowani przez jednego pelnomocnika — radce prawnego — koszty niezbedne do celowego dochodzenia praw
i celowej obrony nalezy zasadzi¢ solidarnie na rzecz obu Pozwanych, a nie na rzecz kazdego z nich;

Skarzqcy wniesli o:

1. zmiane postanowienia zawartego w pkt 2 wyroku z dnia 25 pazdziernika 2021 r. wydanego przez Sad Okregowy w
(...) w sprawie o sygn. akt XVIII C 367/19 poprzez zasadzenie od Pozwanego na rzecz kazdego z Pozwanych — W. Z.
(1) i B. Z. (1) kwoty po 10.817,00 z} tytulem zwrotu kosztow procesu;

2, zasadzenie do Powoda (w zazaleniu omylkowo: ,,od Pozwanego”) na rzecz kazdego z Pozwanych — W. Z. (1) i B. Z.
(1) kosztéw postepowania zazaleniowego wedlug norm przepisanych.

Sad Apelacyjny zwazyl, co nastepuje:
Apelacja powoda okazala sie w ostatecznym rezultacie bezzasadna.

W pierwszej kolejnoéci nalezy zaznaczyé, ze, z uwagi na preferowana przez powoda rozbudowana forme

przedstawiania zarzutéw apelacyjnych, zostang one poddane ocenie w sposéb mozliwie syntetyczny (art. 327" § 2 kpc).

Ustalenia faktyczne sadu I instancji, istotne dla rozstrzygniecia sprawy, nie budza watpliwosci i dlatego Sad Apelacyjny
przyjmuje je za podstawe wlasnego rozstrzygniecia.

Zostaly one poczynione w oparciu o wszechstronne rozwazenie catego zebranego w sprawie materialu dowodowego,
ktorego ocena, przeprowadzona w pisemnym uzasadnieniu wyroku, jest pelna, zgodna z zasadami logiki i
do$wiadczenia zyciowego.

Ustalenia te nie zostaly w przekonujacy sposoéb podwazone w apelacji, w ramach podniesionych w niej w niej zarzutow
procesowych, w szczegbdlnoéci naruszenia art. 233 § 1 kpc.



Sprowadzajg sie one do przedstawienia przez skarzacego wlasnej, korzystnej dla niego wersji stanu faktycznego,
opartej o odmienng ocene mocy i wiarygodnosci poszczegdlnych dowodow.

Nie jest to jednak wystarczajace do skutecznego postawienia zarzutéw blednych ustalen faktycznych, sprzecznoéci
tych ustalen z materialem dowodowym, czy tez naruszenia art. 233 § 1 kpc.

W $wietle ugruntowanego stanowiska judykatury do naruszenia tego przepisu mogloby dojs¢ tylko wowczas,
gdyby skarzacy wykazal uchybienie podstawowym regulom sluzacym ocenie wiarygodnos$ci i mocy poszczeg6lnych
dowododw, tj. zasadom logicznego my$lenia, doswiadczenia zZyciowego i wlasciwego kojarzenia faktow (tak m.in. Sad
Najwyzszy w wyroku z dnia 16 grudnia 2005 r. w spr. III CK 314/05, LEX nr 172176), co w realiach sprawy nie mialo
miejsca.

Podobnie, zarzut blednych ustalen faktycznych nie moze polegac jedynie na zaprezentowaniu przez skarzacego stanu
faktycznego, ustalonego przez niego na podstawie wlasnej oceny dowoddow, chocby ocena ta rowniez byla logiczna i
zgodna z do$wiadczeniem zyciowym (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 77 stycznia 2005 r. w spr. IV CK 387/04,
LEX nr 177263).

Jezeli bowiem, jak w rozpoznawanej sprawie, z materialu dowodowego sad wyprowadzil wnioski logicznie poprawne
izgodne z do§wiadczeniem zyciowym, to taka ocena sadu nie narusza prawa do swobodnej oceny dowodéw, cho¢by w
rownym stopniu, na podstawie tego samego materialu dowodowego, dawaly sie wysnu¢ wnioski odmienne (zob. np..
wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 7 pazdziernika 2005t w spr. IV CK 122/05, LEX nr 187124).

Analiza omawianych zarzutéw prowadzi jednak do wniosku, ze w istocie nie tyle odnosza sie one do ustalen
faktycznych, ale raczej stanowia probe zakwestionowania poprawnoéci przeprowadzonego przez sad orzekajacy
procesu subsumcji ustalonego stanu faktycznego pod wlasciwe przepisy, co nalezy do sfery wykladni i stosowania
prawa materialnego.

Mozna jedynie w pelni podzieli¢ ustalenie sadu I instancji, zgodnie z ktérym nie doszlo do uzgodnienia z pozwanymi

indywidualnie postanowien zakwestionowanej klauzuli walutowej, w rozumieniu przepisu art. 385" § 1 ke.

W tym zakresie argumentacje zawarta w pisemnym uzasadnieniu orzeczenia Sad Apelacyjny przyjmuje za wlasng, co
zwalnia z konieczno$ci jej powtarzania na potrzeby niniejszego uzasadnienia.

Nie do zaakceptowania jest stanowisko apelujacego, zgodnie z ktérym dla przyjecia ,,indywidualnego uzgodnienia”
wystarczajace bylo zlozenie przez kredytobiorcow o$§wiadczenia o wyborze kredytu indeksowanego do waluty obcej
( (...)) jako jednej z form oferowanego przez bank kredytowania (zob. blizej np. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 7
listopada 2019 r. w sprawie IV CSK 13/19, LEX nr 2741776).

Prawidlowo ustalit tez sad I instancji, iz zar6wno wyplata kredytu, jak i splata rat kapitalowo - odsetkowych, zgodnie
z brzmieniem umowy mialy nastepowa¢ wylacznie w walucie polskiej.

Wynikalo to z jednoznacznego brzmienia postanowien aneksu z 29 lutego 2008 r., ktory zreszta sam w sobie w ogoble
nie byt zrédlem jakiegokolwiek obrotu pienieznego.

W rzeczywistoS$ci nie bylo zamiarem stron dokonywanie jakiegokolwiek wzajemnego obrotu walutg obca.
Z punktu widzenia celu kredytowania byloby to zreszta irracjonalne.

Trudno zatem sam kredyt nazwac ,walutowym” tylko z tego wzgledu, ze jego kwote indeksowano (,,denominowano”)
do waluty obcej, skoro nastgpito to wylgcznie dla potrzeb waloryzacji rzeczywistej kwoty kredytu, wyplacanej w walucie
krajowe;j.



Tego rodzaju kredyt réwniez w utrwalonym orzecznictwie sadow nie jest uznawany za kredyt walutowy (zob. blizej
np. wyroki Sadu Najwyzszego: z dnia 29 pazdziernika 2019 r. w sprawie IV CSK 309/18, LEX nr 27732285 oraz z dnia
27 listopada 2019 r. w sprawie II CSK 483/18, LEX nr 2744159).

Doda¢ mozna, ze uzywanie w tym zakresie takiej czy innej nomenklatury (kredyt ,,walutowy” versus ,zlotowy”)
pozostaje bez istotnego zwiazku dla oceny charakteru zawartych w umowach kredytu postanowien, z punktu widzenia
przepisow o ochronie konsumentéw.

Nie doszlo takze do naruszenia przez sad orzekajacy innych przepiséw procedury cywilne;j.

W szczegblnosci, przy przyjetej przez ##Sad Okregowy koncepcji prawnej rozstrzygniecia, z oczywistych przyczyn
zbedne bylo przeprowadzenie dowodu z opinii bieglego z dziedziny bankowosci, ksiegowosci i finanséw.

Sad nie mial przy tym obowiazku, szczegélnie jesli zwazyé¢ na tresé art. 327" § 2 kpe, szczegdlowego odnoszenia
sie do wszystkich element6éw materialu dowodowego, zwlaszcza w sytuacji, gdy nie mial on istotnego znaczenia dla
rozstrzygniecia sprawy.

Odnosi sie to w szczegblnosci do opracowan, stanowisk, projektow aktow prawnych itp., wytworzonych przez
podmioty trzecie, w tym dokumentéw dolaczonych do apelacji.

To samo dotyczy dokumentéw pochodzacych od stron, a powstalych przy zawieraniu i realizowaniu umowy kredytu,
skoro ich tresé byla miedzy stronami niesporna.

Z kolei bez istotnego znaczenia byta tre$¢ wewnetrznych zarzadzen, instrukgeji itp., obowigzujacych u pozwanego, o ile
nie znalazla wprost odzwierciedlenia w treSci zawartej miedzy stronami umowy.

Z analogicznych przyczyn shusznie sad orzekajacy pomingl dowod z zeznan §wiadka M. C., skoro nie uczestniczyt on
przy zawarciu umowy, a jego zeznania mialy dotyczy¢ okolicznoSci o charakterze ogdlnym, zwigzanych z polityka
kredytowa banku, finansowaniem akcji kredytowej itp.

Natomiast nie mozna w pelni zaakceptowac¢ dokonanej przez Sad Okregowy analizy i oceny prawnej prawidlowo
ustalonego stanu faktycznego.

Nie sposo6b przede wszystkim przyjac¢, aby zawarta przez strony umowa kredytu byta bezwzglednie niewazna ipso iure,

od samego poczatku, na podstawie przepisow art. 58 § 1 ke w zw. z art. 353" ke, z uwagi na brak w niej niezbednych
elementéw przedmiotowych (essentialia negotii) konstruujacych umowe kredytu w rozumieniu przepisow art. 69
prawa bankowego.

W judykaturze przesadzone zostalo, ze, takze w dacie podpisania przedmiotowej umowy, zawieranie umoéw kredytu
indeksowanego (denominowanego) do walut obcych bylo prawnie dopuszczalne, jako nie naruszajace zasady swobody
ksztaltowania zobowigzania umownego, wynikajacej z art. 3531 ke (por. np. wyroki Sadu Najwyzszego: z dnia 25 marca
2011 r. w sprawie IV CSK 377/10, LEX nr 1107000, z dnia 22 stycznia 2016 r. w sprawie I CSK 1049/14, OSNC, z. 11 z
2016 ., poz. 134, z dnia 14 lipca 2017 r. w sprawie II CSK 803/16, OSNC, z. 7-8 z 2018 r., poz. 79 itp.).

Zastosowanie klauzuli indeksacyjnej nie powoduje bowiem, per se, ze nie zostaje jednoznacznie ustalony zakres
zobowigzania kredytobiorcy.

Brak pewnosci co do wysokoéci przyszlych zobowigzan kredytobiorcow, zwigzanych ze splata kredytu, nalezy do
immanentnych cech kredytu indeksowanego (denominowanego) do waluty obcej, co wynika z naturalnych zmian w
czasie kurs6w waluty indeksacyjne;j.



Natomiast samo zobowiazanie z tytulu kredytu w umowie stron okres$lone zostaje zazwyczaj, tak jak w rozpoznawanej
sprawie, w sposob wyrazny i jednoznaczny.

Kwota udzielonego powodom kredytu zostala bowiem wyrazona oraz wyplacona w walucie polskiej i wynosita
454.200,60 zl, a w aneksie z dnia 29 lutego 2008 r. dokonano jedynie mechanicznego przeliczenia (przewalutowania)
pozostalej na ten dzien do zaplaty kwoty kapitalu na walute obca (franka szwajcarskiego).

Nie bylo takze podstaw do uznania przedmiotowej umowy ($cislej zmieniajacego ja aneksu) za bezwzglednie niewazna
na podstawie art. 58 § 2 ke, z uwagi na sprzecznos¢ jej postanowien z zasadami wspoélzycia spolecznego.

Nalezy zauwazy¢, ze dla uzasadnienia odmiennego stanowiska sad I instancji odwolal sie do naruszenia przez
pozwanego zasad uczciwego i lojalnego postepowania w relacjach z konsumentem, co przejawialo sie przeforsowaniem
w umowie kredytu postanowien preferujacych interesy banku, kosztem uzasadnionych intereséw kredytobiorcy, a
takze niedochowaniem tzw. obowigzku informacyjnego.

W rzeczywisto$ci zatem sad ustalil bezwzgledna niewazno$é umowy z uwagi na wystapienie okolicznosSci objetych

hipoteza art. 385" ke, czyli wprowadzenie do umowy kredytu klauzul niedozwolonych (abuzywnych), sprzecznych z
dobrymi obyczajami i razaco naruszajacych interesy pozwanych jako konsumentow.

Tego rodzaju postanowienia niewgtpliwie juz ex definitione pozostaja w sprzecznoSci z zasadami wspdlzycia
spolecznego.

Nie mozna jednak pomijaé, ze, verba lege, ich wystepowanie w umowie zawartej z konsumentem nie skutkuje jej
niewaznoécig, ale prowadzi do sankcji, szczegdlowo okreslonych w przepisach prawa, w szczegdlnoéci w art. 385" —
385° ke.

Jezeli natomiast ustawodawca dla wyeliminowania z treSci umow postanowien naruszajacych okre$lone zasady
wspolzycia spolecznego wprowadza szczegodlne sankcje prawne, to przepisy w tym wzgledzie maja charakter lex
specialis, wykluczajac tym samym mozliwo$¢é stosowania przepisu art. 58 § 2 ke (por. np. wyroki Sagdu Najwyzszego:
z dnia 31 marca 2016 r. w sprawie IV CSK 272/15, LEX nr 2037908 oraz z dnia 10 grudnia 2019 r. w sprawie IV CSK
2775316, a takze wyrok Sadu Apelacyjnego w Poznaniu z dnia 9 maja 2013r. w sprawie  ACa 292/13, LEX nr 1322025).

W tym stanie rzeczy rozwazaniu jedynie mogla podlegaé hipotetyczna sui generis niewazno$¢ wzgledna (nastepcza)
umowy (SciSlej aneksu wprowadzajacego do niej element walutowy), wynikajaca z jej upadku, na skutek
wyeliminowania z niej, za zgoda pozwanych jako konsumentéw, ewentualnych klauzul abuzywnych, z jednoczesna

niemozno$cig utrzymania umowy pozbawionej tych postanowien (art. 385" kc).

Niewaznoécia w takim przypadku, co wymaga podkreslenia, jest objeta ta cze$¢ zobowiazania, ktora pozostala po
przeprowadzeniu procesu eliminacji z umowy klauzul niedozwolonych.

Powstaly wskutek takiego zabiegu stan prawny mozna poréwnaé¢ do sytuacji wynikajacej ze skorzystania przez
uprawnionego z prawa do uchylenia sie od skutkéw o$wiadczenia woli zlozonego pod wplywem bledu lub grozby
bezprawnej (por. art. 84 — art. 88 ke).

Ostatecznie sad I instancji poddat przedmiotowa umowe ocenie roéwniez z tego punktu widzenia i w tej czeSci jego
rozwazania nie budza zastrzezen.

Na wstepie nalezy zauwazy¢, Zze prawna ocena réznych aspektow zwigzanych z kredytami tzw. walutowymi (tzn.
indeksowanymi lub dominowanymi do waluty innej niz waluta kraju kredytobiorcy) podlegala ewolucji, wraz z
narastajacymi problemami zwigzanymi z ekspozycja tego rodzaju kredytoéw na znaczne perturbacje rynku walutowego



w zwigzku z kryzysem finansowym z lat 2008 — 2011, a w szczegblnosci z oslabieniem sie walut rodzimych, w tym
zlotego, w stosunku do walut kredytow, przede wszystkim franka szwajcarskiego (po uwolnieniu jego kursu).

Zwigzane to takze bylo z faktem, ze problematyka ta dotykala nie tylko uregulowan prawa krajowego, ale takze
wigzacych panstwa cztonkowskie UE rozwigzan, dotyczacych ochrony konsumentéw, na gruncie prawa europejskiego,
w tym przede wszystkim przyjetych w przepisach Dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie
nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich

Z natury rzeczy ewolucja taka dotyczyla takze stanowiska judykatury, co pozwala stronom, takze w rozpoznawanej
sprawie, na odwolywanie sie do odmiennych, korzystnych dla nich linii i kierunkéw orzecznictwa sadoéw krajowych.

Niemniej, z biegiem czasu, szczegélnie w zwigzku z zapadaniem kolejnych wyrokéw Trybunalu Sprawiedliwo$ci
Unii Europejskiej, przesadzone zostalo w jakich zasadniczych kierunkach powinna podazac¢ wykladnia i stosowania
prawa sadéw krajowych w sprawach dotyczacych réznych pojawiajacych sie kwestii zwiazanych z kredytami z tzw.
elementem walutowym.

W zwigzku z tym dotychczasowa wykladnia, wynikajgca z niektérych poprzednich orzeczen sadéw, w znacznym
zakresie stracila na znaczeniu.

Dotyczy to takze zagadnien, ktore pojawily sie na gruncie rozpoznawanego sporu, a ktére prawidlowo, zgodnie z
wytycznymi (...) oraz utrwalong linig orzecznictwa Sadu Najwyzszego, zostaly rozstrzygniete przez sad I instancji w
zaskarzonym wyroku.

I tak, przesadzone obecnie zostalo, ze tego rodzaju walutowe klauzule indeksacyjne, jakie przyjeto w umowie stron,
obejmujace ustalenie wysoko$ci samego $wiadczenia a takze sposob przeliczenia splat kredytu na walute obca,
okreslaja Swiadczenie gléwne stron umowy, w rozumieniu przepisu art. 3851 § 1 ke, stanowiac przedmiotowo istotny
element umowy kredytu (por. wyroki Sadu Najwyzszego: z dnia 4 kwietnia 2019 r. w sprawie III CSK 159/17, LEX nr
2642144, z dnia 9 maja 2019 r. w sprawie I CSK 242/18, Legalis nr 1117668, z dnia 11 grudnia 2019 r. w sprawie V
CSK 382, z dnia 2 czerwca 2021 1. w sprawie 1(...) 55/21, LEX nr 3219740 itd., a takze wyroki (...): z dnia 30 kwietnia
2014 r. w sprawie C-26/13 oraz z dnia 20 wrze$nia 2017 r. w sprawie C-186/16).

Nie ulega przy tym watpliwoSci, jak prawidlowo przyjal ##Sad Okregowy, ze w aneksie do umowy kredytowej stron
postanowienie dotyczace indeksacji (denominacji, waloryzacji) zostalo sformulowane w sposéb niejednoznaczny.

Polegalo to na tym, ze przy przeliczaniu §wiadczen, zaréwno okreslajacych kwote przyznanego kredytu, jak wysoko$c
splaty rat kredytowych, odwolano sie tam do kurséw ustalanych przez pozwanego ($ciélej — jego poprzednika
prawnego) i oglaszanych w ,Tabeli kursowej”, bez wskazania obiektywnego miernika, pozwalajacego w spos6b
przewidywalny i jednoznaczny okresli¢ wysoko$¢ ciazacego na pozwanych zobowiazania.

Szczegotowe mechanizmy ustalania kursu wymiany walut nie zostaly takze wskazane w innych wiazacych obie strony
dokumentach doreczonych kredytobiorcom przy zawarciu umowy.

Takie sformutowania nie pozwalaly kredytobiorcom na samodzielne, jednoznaczne ustalenie wysoko$ci zobowigzania
na dzien jego wymagalno$ci (por. wyrok (...) z dnia 18 listopada 2021 r. w sprawie C-212/20).

Z kolei utrwalona w orzecznictwie jest wykladnia, zgodnie z ktora postanowienia umowne, uzalezniajace warunki
waloryzacji (indeksacji) Swiadczenia pienieznego wylacznie od woli banku nalezy uzna¢ za nieuczciwe (niedozwolone,

abuzywne) w rozumieniu art. 385" § 1 ke, jako ksztaltujace prawa i obowigzki konsumenta — kredytobiorcy w sposéb
sprzeczny z dobrymi obyczajami, przede wszystkim przez wykorzystywanie pozycji dominujacej przedsiebiorcy i
naruszanie rownowagi kontraktowe;j.



Dotyczy to w szczegdélnoéci odwolania sie, jak w rozpoznawanej sprawie, w klauzuli umownej do kurséw walut
zawartych w tabeli banku, bez wskazania ograniczen umownych w postaci skonkretyzowanych, obiektywnych
kryteriéw zmian stosowanych kurséw walutowych.

Tego rodzaju klauzule uzna¢ nalezy za nietransparentne, pozostawiajace pole do arbitralnego dzialania banku i w
ten sposob obarczajace kredytobiorce nieprzewidywalnym ryzykiem oraz naruszajace rownorzedno$¢ stron (por. np.
wyrok (...) z dnia 18 listopada 2021 r. w sprawie C-212/20 a takze wyroki Sadu Najwyzszego: z dnia 8 wrzeénia 2016
r. w sprawie II CSK 750/15, LEX nr 2182659, z dnia 27 lutego 2019 r. w sprawie II CSK 19/18, LEX nr 2626330, z dnia
4 kwietnia 2019 r. w sprawie III CSK 159/17, OSP, z. 12 z 2019 ., poz. 115, z dnia 29 paZzdziernika 2019 r. w sprawie IV
CSK 309/18, OSNC, z. 7-8 z 2020 r., poz. 64, z dnia 11 grudnia 2019 r. w sprawie V CSK 382/18, LEX nr 2771344 itp.).

Doda¢ nalezy, ze oceny, czy postanowienie umowne jest niedozwolone dokonuje sie wedtug stanu z chwili zawarcia
umowy.

Bez istotnego znaczenia jest zatem w jaki spos6b powod faktycznie ustalal kurs wymiany i czy w tym zakresie stosowat
sie do obiektywnych kryteriéw ekonomicznych (por. uchwala siedmiu sedziéw Sadu Najwyzszego z dnia 20 czerwca
2018 r. w sprawie III CZP 29/17, OSNC, z. 1z 2029 r., poz. 2).

Roéwniez bez znaczenia jest okoliczno$é, iz bank miat prawnie dopuszczalng mozliwo$é postugiwania sie w obrocie
publikowanymi przez siebie, w formie tabel, kursami walut obcych (art. 111 ust. 1 pkt. 3 prawa bankowego).

Istotne jest bowiem jedynie to, ze opisany wyzej mechanizm ustalania wysoko$ci kursé6w byl niedopuszczalny jako
metoda ustalania zobowigzan w umowach kredytu zawieranych z konsumentami.

Dla porzadku jedynie mozna doda¢, ze abuzywnoS$ci omawianych postanowienn umownych nie moglo usuna¢ samo
wejécie w zZycie przepisOw ustawy 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy — Prawo bankowe oraz niektérych innych
ustaw (Dz.U.165.984), zwanej tez ,ustawa antyspreadowa”, mocg ktérej m.in. znowelizowano przepisy art. 69 prawa
bankowego (zob. blizej w/w wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 4 kwietnia 2019 r. w sprawie II1I CSK 159/17).

Prawidlowo w tej sytuacji uznal sad I instancji, ze juz z powyzszych przyczyn postanowienia umowy dotyczace
indeksowania kredytu do waluty obcej w postaci franka szwajcarskiego stanowity klauzule niedozwolona (abuzywna),

a wiec niewiazaca pozwanych z uwagi na tre$¢ przepisu art. 385" § 1 ke.

Dodatkowo podzieli¢ nalezy stanowisko Sadu Okregowego, iz abuzywno$¢ przedmiotowych postanowient umownych
wynika takze z niedochowania przez powodowy bank wymaganych od przedsiebiorcy obowiazkéw informacyjnych w
stosunku do konsumentéw, co do skutkow i mozliwych ryzyk zwigzanych z zawarciem umowy, w ktdrej zobowiazanie
zostaje powiazane z kursami obcej waluty.

Dla wykazania wywiazania sie z tego obowiazku nie jest wystarczajgce przedstawienie o§wiadczenia kredytobiorcy, ze
zapoznal sie z ryzykiem walutowym (zob. np. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 29 pazdziernika 2019 r. w sprawie IV
CSK 309/18, LEX nr 2732285).

W $wietle treéci postanowien Dyrektywy 93/13 w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich,
szczegblnie wymienionego tam obowigzku zapewnienia konsumentowi faktycznej mozliwosci zapoznania sie ze
wszystkimi warunkami umowy, w orzecznictwie uksztaltowal sie wzoér minimalnych obowiazkow jakie ciaza na
przedsiebiorcy w stosunku do konsumenta, zwigzanych z poinformowaniem go o tresci oferty, w tym m.in. kredytu
walutowego, i wynikajacych z jej przyjecia ryzykach.

Przyjmuje sie, ze przewidziany w art. 4 ust. 2 dyrektywy (...) wymoég wyrazenia warunku umownego prostym
i zrozumialym jezykiem oznacza, ze w wypadku umoéw kredytowych instytucje finansowe musza zapewnié
kredytobiorcom informacje wystarczajace do podjecia przez nich $wiadomych i rozwaznych decyzji.



W tym wzgledzie wymoég 6w oznacza, ze warunek dotyczacy splaty kredytu przy wprowadzeniu czynnika
waloryzacyjnego w postaci waluty obcej, musi zosta¢ zrozumiany przez konsumenta zar6wno w aspekcie formalnym i
gramatycznym, jak i w odniesieniu do jego konkretnego zakresu, tak aby wlasciwie poinformowany oraz dostatecznie
uwazny i rozsadny przecietny konsument mog} nie tylko dowiedzieé¢ sie o mozliwo$ci wzrostu lub spadku wartosci
waluty obcej, do ktorej kredyt zostal indeksowany, ale rowniez oszacowaé - potencjalnie istotne - konsekwencje
ekonomiczne takiego warunku dla swoich zobowiagzan finansowych w calym okresie obowigzywania umowy (por. np.
wyroki (...): z dnia 20 wrzeénia 2017 r. w sprawie C-186/16 oraz z dnia 10 czerwca 2021 r. w sprawie C-776/19).

Nie bylo wystarczajace wskazanie w umowie, ze ryzyko zwigzane ze zmiana kursu waluty ponosza kredytobiorcy
oraz odebranie od pozwanych o$wiadczenia o standardowej tresci, ze zostali poinformowani o ponoszeniu ryzyka
wynikajgcego ze zmiany kursu waluty oraz przyjeli do wiadomoSci i akceptujg to ryzyko.

Wprowadzenie do umowy kredytowej zawieranej na wiele lat mechanizmu dzialania ryzyka kursowego, wymagalo
szczegoblnej staranno$ci Banku w zakresie wyraznego wskazania zagrozen wiazacych sie z oferowanym kredytem, tak
by konsument mial pelne rozeznanie konsekwencji ekonomicznych zawieranej umowy.

Wystawial on bowiem na nieograniczone ryzyko kursowe kredytobiorce, ktory zwykle nie mial wystarczajacej (w
stosunku do oczekiwanej kwoty kredytu) zdolnoéci kredytowej do zaciggniecia kredytu zlotéwkowego, czego bank
jako profesjonalista byl §wiadom, oferujac i szczegoélnie wspierajac tego rodzaju produkt celem zwiekszenia popytu
na swoje ustugi.

W takim stanie rzeczy przedkontraktowy obowiazek informacyjny w zakresie ryzyka kursowego powinien zostac
wykonany w sposob jednoznacznie i zrozumiale unaoczniajacy konsumentowi, ktéry z reguly posiada jedynie
elementarng znajomo$¢ rynku finansowego, Ze zaciagniecie tego rodzaju kredytu jest bardzo ryzykowne, a efektem
moze by¢ obowiazek zwrotu kwoty wielokrotnie wyzszej od pozyczonej, mimo dokonywania regularnych splat (por.
wyroki Sagdu Najwyzszego: z dnia 29 pazdziernika 2019 r. w sprawie IV CSK 309/18, LEX nr 2732285 oraz z dnia 27
listopada 2019 r. w sprawie II CSK 483/18, ).

Konieczne byloby przedstawienie kredytobiorcy historycznych wahan kurs6w waluty obcej w okresie rownym temu,
na jaki zawierana byla umowa kredytu, a co najmniej od momentu wprowadzenia pelnej wymienialnosci zlotego.

Whbrew potocznemu pogladowi nie mozna bylo tez przyjmowac ani prognozowac stabilno$ci kursu(...)

Wrystarczy wskazaé, ze tylko w okresie ostatnich 15 lat przed zawarciem umowy kurs ten podlegal wahaniom,
przekraczajacym 290% (od 1,066 w dniu 31.01.1993 r. do 3,11w dniu 23.02.2004 r., por. https://www.money.pl/
pieniadze/nbparch/srednie/?symbol=chf).

Kredytobiorcy nalezalo zatem przedstawi¢ mogace pojawia¢ sie co najmniej w takim zakresie réznice w kursach oraz
zaprezentowac wynikajace stad symulacje mozliwych zmian w wysoko$ci zadluzenia kredytowego oraz sptacanej raty.

Z poczynionych w sprawie ustalen nie wynika by obowiazek informacyjny zostal przez Bank wykonany w sposéb
ponadstandardowy, dajacy pozwanym pelne rozeznanie co do istoty transakcji.

Co wiecej, w relewantnym okresie kurs (...)/(...) byl wyjatkowo stabilny, co moglo wrecz zachecaé potencjalnych
klientéw do wyboru kredytu indeksowanego do waluty obcej, bez nalezytego rozwazenia wszystkich wynikajacych stad
mozliwych, takze niekorzystnych, skutkow.

Nadto zgodzié¢ nalezy sie ze stanowiskiem Sadu Okregowego, zgodnie z ktérym niedozwolonym elementem omawianej
klauzuli walutowej bylo obcigzenie kredytobiorcéw nieograniczonym ryzykiem zmiany kursu waluty waloryzacji, w
sytuacji gdy ryzyko takie po stronie banku w praktyce nie wystepowato lub bylo niewielkie.

W zwiazku z wprowadzeniem do oferty kredytow hipotecznych czynnika ekonomicznego w postaci franka
szwajcarskiego, nie wystepujacego w normalnym obrocie na terenie Polski, obowiazkiem kredytodawcy bylo



jednoczeénie skonstruowanie tego rodzaju mechanizméw (,,bezpiecznikow”), ktore zabezpieczalyby kredytobiorcow
przed takimi zmianami kursu waluty, ktére skutkowalyby utrata przez nich zdolnosci kredytowej oraz mozliwosci
wykonywania zobowigzan umownych bez nadmiernego obcigzania budzetébw domowych (por. wyrok Sadu
Najwyzszego z dnia 10 maja 2022 r. w sprawie II CSKP 285/22, LEX nr 3350106).

Nalezy bowiem uwzgledni¢, ze mowa o zobowiazaniach wieloletnich, majacych zwykle sluzy¢ zabezpieczeniu
podstawowych potrzeb bytowych rodzin.

W konsekwencji prawidlowo uznal sad I instancji, ze, w §wietle treéci zaréwno art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13, jak i

art. 385" § 1 ke, klauzula walutowa (indeksacyjna) podlegala w calo$ci wyeliminowaniu z umowy kredytowej jako
bezskuteczna ex lege i niewiazaca powoddow, a w zwiazku z tym winna by¢ traktowana jako nigdy nie istniejaca (por.
np. wyrok (...) z dnia 21 grudnia 2016 r. w sprawie C-154/15, wyroki Sadu Najwyzszego: z dnia 27 lutego 2019 r. w
sprawie IT CSK 19/18, LEX nr 2626330 i z dnia 27 listopada 2019 r. w sprawie IT CSK 483/18, LEX nr 2744159 oraz
uchwala Sadu Najwyzszego z dnia 7 maja 2021 r. w sprawie III CZP 6/21, OSNC, z. 9 zZ 2021 r., poz. 56).

Niezaleznie od tego, w realiach rozpoznawanej sprawy sad I instancji mial obowiazek a limine przyja¢ niedozwolony
(abuzywny) charakter klauzuli walutowej zawartej w przedmiotowym aneksie.

Identyczna klauzula umowna, stosowana przez pozwany bank (jego poprzednika, bedjcego strong wymienionej
umowy), zostala bowiem uznana za niedozwolong wyrokiem (...)z dnia 3 sierpnia 2012 r. w sprawie(...) (LEX nr

1493946) i wpisana, na podstawie art. 479( 45) kpc, do rejestru niedozwolonych postanowien wzorcow umowy,
prowadzonego przez Prezesa Urzedu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw pod nr (...).

Od tego tez momentu w/w wyrok (...), z uwagi na tres¢ art. 479*3 kpc, uzyskal rozszerzong prawomocno$é i wigzal
osoby trzecie, w tym strony niniejszego procesu oraz sady rozpoznajace sprawe.

Bez znaczenia jest natomiast, ze wspomniana klauzula, uznana za niedozwolona, dotyczyla innego wzorca umownego,
albowiem stosowana byla przy innego rodzaju kredytach.

Decydujace znaczenie ma bowiem tozsama tre$¢ normatywna tej klauzuli z odpowiadajacymi jej postanowieniami §
22 umowy (por. np. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 7 lipca 2021 r. w sprawie I (...), LEX nr 3218438).

W obu ocenianych klauzulach tak samo okre§lono sposob ustalania przez bank kursu wymiany walut dla potrzeb
wykonywania uméw kredytowych z elementem walutowym, miedzy innymi przyznajac kredytodawcy prawo do
ustalenia we wlasnym zakresie marzy, wplywajacej ostatecznie na wysoko$¢ kursu.

Dodaé¢ mozna, ze w wyroku sadu II instancji, wydanym na skutek apelacji banku od w/w wyroku (...), wyraznie
podkres$lono niedopuszczalno$é odrebnego traktowania (,wyizolowania”) w przedmiotowej klauzuli prawa do
ustalania marzy z calego mechanizmu ustalania kursu (wyrok Sadu Apelacyjnego w (...) z dnia 18 wrze$nia 2013 r. w
sprawie VI Ca 1600/12, LEX nr 1455674).

Z kolei, zgodnie z utrwalonym stanowiskiem judykatury, artykul 479*3 k.p.c. dotyczy takze postepowan, w ktérych
dokonywana jest incydentalna, odnoszaca sie do konkretnego stosunku prawnego, kontrola postanowiefi umownych.

Oznacza to, ze w przypadku istnienia prawomocnego wyroku uznajacego okreslone postanowienie wzorca za
niedozwolone, w procesie obejmujacym incydentalng kontrole wzorca, toczacym sie pomiedzy przedsiebiorca, ktory
byl pozwanym w sprawie o uznanie postanowienia za niedozwolone, a podmiotem, ktéry jako konsument zawart z
nim umowe, sad nie powinien juz oceniaé, czy okre$lone postanowienie jest niedozwolone, gdyz kwestia ta zostala
rozstrzygnieta i rozstrzygniecie w tej mierze ma charakter wiazacy.



Nalezy przy tym przyjac¢, ze zasada ta ma zastosowanie zar6wno do stosunkéw prawnych powstajacych po
uprawomocnieniu sie wyroku wydanego w ramach abstrakcyjnej kontroli wzorcéw i po wpisaniu postanowienia do
rejestru, jak réwniez do stosunkow, ktore powstaly wezeéniej.

W czeéci odnoszacej sie do uznania postanowienia wzorca za niedozwolone orzeczenie (...) ma bowiem charakter
deklaratywny i wywiera skutek ex tunc (zob. blizej np.: uchwala skladu siedmiu sedziéw Sadu Najwyzszego z dnia 20
listopada 2015 r. w sprawie III CZP 17/15, OSNC, z. 4 Z 2016 r., poz. 40 oraz w/w wyrok Sadu Najwyzszego w sprawie
I(.)C.).

Dla takiej oceny nie ma tez znaczenia, ze wymienione przepisy art. 4793 kpc oraz art. 479* kpc zostaly uchylone z
dniem 17 kwietnia 2016 r. na podstawie ustawy z dnia 5 sierpnia 2015 r. o zmianie ustawy o ochronie konkurencji i
konsumentow oraz niektérych innych ustaw (Dz. U.2015.1634).

Zgodnie bowiem z brzmieniem art. 9 tej ustawy, w odniesieniu do postanowien umoéw, ktére zostaly wpisane do

rejestru postanowien wzorcéHw uméw uznanych za niedozwolone, o ktérym mowa w art. 479*3 kpc oraz art. 479* kpc,
dotychczasowe przepisy w tym zakresie stosuje sie nadal, nie dluzej jednak niz przez 10 lat od dnia wejécia w Zycie
ustawy (czyli do dnia 17 kwietnia 2026 r.).

W konsekwencji prawidlowo uznal sad I instancji, ze, w $wietle treSci zaréwno art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13, jak i

art. 385" § 1 ke, klauzula walutowa (indeksacyjna) podlegala w calosci wyeliminowaniu z umowy kredytowej jako
bezskuteczna ex lege i niewiazaca pozwanych, a w zwigzku z tym winna by¢ traktowana jako nigdy nie istniejaca (por.
np. wyrok (...) z dnia 21 grudnia 2016 r. w sprawie C-154/15, wyroki Sadu Najwyzszego: z dnia 27 lutego 2019 r. w
sprawie IT CSK 19/18, LEX nr 2626330 i z dnia 27 listopada 2019 r. w sprawie IT CSK 483/18, LEX nr 2744159 oraz
uchwala Sadu Najwyzszego z dnia 7 maja 2021 r. w sprawie III CZP 6/21, OSNC, z. 9 z 2021 ., poz. 56).

Nie bylo takze dostatecznie uzasadnionych podstaw do przyjecia koncepcji powoda, zgodnie z ktéra klauzula walutowa
moglaby by¢ utrzymana przez modyfikacje postanowien § 22 umowy (wedlug numeracji po aneksowaniu), co mialoby
nastapi¢ przez wylaczenie z niej jedynie niedookreslonego uprawnienia banku do ustalania marzy, a co oznaczaloby,
ze kurs wymiany dokonywany bylby wylgcznie na podstawie $redniego kursu, oglaszanego przez (...).

Mozliwo$é¢ taka byla rozpatrywana, na tle przepisow Dyrektywy Rady (...)w sprawie nieuczciwych warunkow w
umowach konsumenckich, przez (...) w wyroku z dnia 29 kwietnia 2021 r. w sprawie C-19/20 (LEX nr 3166094),
wydanym nb. w zwigzku z pytaniem prawnym zwigzanym z badaniem abuzywno$ci klauzuli umownej, identycznej
jak w rozpoznawanej sprawie.

Trybunal w swoim orzeczeniu stwierdzil, ze tego rodzaju ,rozszczepienie” niedozwolonej klauzuli, majace stuzyé
utrzymaniu (,uratowaniu”) umowy zawartej z konsumentem mogloby hipotetycznie nastgpi¢, nawet bez zgody
konsumenta, jednak przy spelnieniu pewnych warunkow.

Poza niedopuszczalno$cia doprowadzenia w ten sposéb do zmiany istoty zobowigzania umownego, mogloby chodzi¢
jedynie o tego rodzaju klauzule, w ktorych poszczegbdlne postanowienia (w domysle: abuzywne i dozwolone) maja
odrebne, samodzielne znaczenie, co oznacza, ze moglyby funkcjonowaé w obrocie niezaleznie od siebie (czyli moglyby
byc¢ uznane za autonomiczne warunki umowne).

Operacja taka nie moglaby tez oslabia¢ zasadniczego, prewencyjnego celu Dyrektywy, jakim jest odstraszanie
przedsiebiorcow od stosowania nieuczciwych klauzul w umowach zawieranych z konsumentami.

Odnoszac to do badanej klauzuli, nalezy w pierwszej kolejnoSci stwierdzié, ze nie sposob byloby wykreowa¢ z niej
dwbch odrebnych (autonomicznych) zobowigzan, dotyczacych ustalania kursu wymiany waluty.

Kredytobiorca mial bowiem, zgodnie z literalnym brzmieniem umowy, spelnia¢ jedno nierozdzielne Swiadczenie,
ktorego wysoko$¢ ustalana byla na podstawie Tabel Kursowych Banku, bez mozliwoSci wyodrebnienia z niego



Swiadczenia spelnianego wedlug $redniego kursu NBP i §wiadczenia stanowigcego marze banku (zob. blizej glosa L.
Wegrzynowskiego do w/w wyroku TSUE w sprawie C-19/20, LEX/el. 2021).

Nadto przyjecie mozliwoSci zastosowania postulowanego przez skarzacego zabiegu ,,rozbicia” niedozwolonej klauzuli
mogloby w konsekwencji powaznie ostabi¢ prewencyjne znaczenie przepiséw o ochronie konsumentow.

Mogloby bowiem sklania¢ przedsiebiorcéw do stosowania ,hybrydowych”, abuzywnych klauzul umownych, z
zaloZzeniem, ze na wypadek sporu sadowego z konsumentem umowa nie ulegnie zniweczeniu wlasnie z uwagi na
mozliwo$¢ ich rozczlonkowania.

Oznacza to, ze ustalajac niewazno$¢ zawartej przez strony umowy kredytowej sad I instancji nie naruszyt przepiséw
prawa materialnego i procesowego.

Prawidlowo przy tym Sad Okregowy przyjal, ze eliminacja klauzuli walutowej, wprowadzonej przez strony
omawianym aneksem, nie oznaczala upadku (niewazno$ci) calej umowy kredytu, ktéra w dalszym ciagu wiaze strony
zgodnie z tre$ciag umowy podstawowej zawartej w dniu 17 wrzesSnia 2007r.

Jak bowiem slusznie zauwazono w pisemnych motywach zaskarzonego wyroku nie doszlo do skutecznego
wypowiedzenia umowy kredytu przez powodowy bank z uwagi na niedochowanie procedury wynikajacej z przepisu
art. 75 ¢ prawa bankowego.

Zgodnie z tym przepisem, jezeli kredytobiorca opdznia sie z zaplata zobowiazania z tytulu udzielonego kredytu, bank
wzywa go do dokonania splaty, wyznaczajac termin nie krétszy niz 14 dni roboczych (ust. 1), a w wezwaniu tym
informuje kredytobiorce o mozliwo$ci zlozenia, w terminie 14 dni roboczych od dnia jego otrzymania, wniosku o
restrukturyzacje zadluzenia (ust. 2).

W zwiazku z tym przyjmuje sie, ze wypowiedzenie umowy kredytu bankowego bez dopelienia czynnoSci
przewidzianych w art. 75¢ prawa bankowego jest bezskuteczne jako przedwczesne.

Nie zostaje ono bowiem poprzedzone innymi, przewidzianymi bezwzglednymi przepisami ustawy, czynno$ciami,
warunkujgcymi skuteczno$¢ o§wiadczenia o wypowiedzeniu (por. np. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 18 czerwca 2021
r. w sprawie IV CSKP 92/21, OSNC, z. 1z 2022 r., poz. 9).

W tej sytuacji nie bylo podstaw do rozwazania zasadno$ci roszczen powddztwa wyrazonych w walucie polskiej na
podstawie przepiséw o bezpodstawnym wzbogaceniu (nienaleznym $wiadczeniu).

To samo dotyczy mozliwoSci zasadzenia na rzecz banku ewentualnych juz wymagalnych $wiadczen wynikajacych z
umowy, tym bardziej, ze nie zostaly one w ogdle wyspecyfikowane w pozwie na dzief wytoczenia powbdztwa.

Niezaleznie od tego, niedopuszczalne byloby, z punktu widzenia przepisu art. 321 kpc, uwzglednienie roszczenia na
innej, samodzielnie ustalonej przez sad podstawie faktycznej, niz wskazana w osnowie powodztwa.

Z tych przyczyn na podstawie art. 385 kpc Sad Apelacyjny orzekl jak w punkcie I. sentencji wyroku.

O naleznych pozwanym kosztach zastepstwa procesowego w postepowaniu odwolawczym orzeczono w punkcie II.
wyroku na podstawie art. 98 § 11 3 kpc oraz art. 99 kpc w zw. z art. 391 kpc, przy uwzglednieniu podstawowych stawek
wynagrodzenia naleznego adwokatowi i radcy prawnemu za reprezentowanie strony przed sagdem apelacyjnym.

Sad Apelacyjny przyjat przy tym, kierujac sie utrwalona wykladnig i praktyka orzecznicza, ze wyjasniono, ze
wygrywajacym proces wspoluczestnikom materialnym (w tym przypadku W. Z. (1) i B. Z. (1)) , reprezentowanym przez
tego samego profesjonalnego pelnomocnika przystuguje zwrot kosztéw w wysoko$ci odpowiadajacej wynagrodzeniu
jednego pelnomocnika (por.: uchwaly Sadu Najwyzszego z dnia 30 stycznia 2007r w sprawie III CZP 130/06, OSNC,



z. 17 2008r, poz. 1 oraz z dnia 16 listopada 2023 r. w sprawie III CZP 54/23, LEX nr 3626562, postanowienie Sadu
Najwyzszego z dnia 16 listopada 2011 r. w sprawie V CZ 83/11, LEX nr 1296723 itp.).

Z kolei zazalenie pozwanych W. Z. (1) oraz B. Z. (1) w niewielkim jedynie zakresie zastugiwalo na
uwzglednienie.

Zgodzi¢ mianowicie nalezy sie ze skarzacymi, ze nie bylo podstaw prawnych do przyjecia po ich stronie, w zakresie
prawa do zwrotu kosztow procesu, tzw. solidarnoéci czynne;j.

Natomiast, jezeli wspdluczestnicy materialni nie zglaszaja zgodnych wnioskéw co do sposobu podzialu miedzy nimi
naleznych im od przeciwnika kosztéw procesu, to, co do zasady, nalezy te koszty zasadzi¢ na ich rzecz w cze$ciach
roéwnych (por. w/w uchwala Sadu Najwyzszego z dnia 16 listopada 2023 r. w sprawie III CZP 54/23).

Sad I instancji pominat tez, ze kazdy z pozwanych uiScit odrebnie oplate skarbowa od udzielonego pelnomocnictwa,
podlegajacag zwrotowi na podstawie art. 98 kpc.

Z tych przyczyn na podstawie art. 397 § 3 kpe w zw. z art. 386 § 1 kpc Sad Apelacyjny orzekl jak w punkcie ITI. wyroku.
Z przyczyn, o ktorych byla wyzej mowa dalej idace zarzuty i wnioski apelacji okazaly sie bezzasadne.

Nie bylo bowiem podstaw do zasadzenia na rzecz kazdego ze skarzacych pelnego wynagrodzenia reprezentujacego ich
pelnomocnika w wysokoSci stawki minimalne;j.

Dlatego na podstawie art. 397 § 3 kpc w zw. z art. 385 kpc orzeczono jak w punkcie IV. wyroku.

Poniewaz zasadnicze wnioski zazalenia nie zostaly uwzglednione nawet w cze$ci skarzacych nalezato w calo$ci obcigzyc
kosztami wywolanymi wniesieniem tego Srodka zaskarzenia (art. 100 zd. 2 kpe w zw. z art. 391 kpc, punkt V. wyroku).

Bogdan Wysocki

Niniejsze pismo nie wymaga podpisu na podstawie § 100a ust. 1-3 rozporzqdzenia Ministra
Sprawiedliwosci z dnia 18 czerwca 2019 r. - Regulamin urzedowania sqdéw powszechnych jako
wlasciwie zatwierdzone w sqdowym systemie teleinformatycznym.

Starszy sekretarz sadowy

S.S.



